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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) Nr. 139/2013

om dyresundhedsmessige

betingelser for
karantaenebetingelser herfor

af 7. januar 2013

import af visse fugle til Unionen samt

(kodifikation)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Rédets direktiv 91/496/EQF af 15. juli
1991 om fastsattelse af principperne for tilrettelaeggelse af vete-
rinerkontrollen for dyr, der fores ind i Fallesskabet fra tredje-
lande, og om @ndring af direktiv 89/662/EQF, 90/425/EDF og
90/675/EQF (1), sarlig artikel 10, stk. 3, andet afsnit, og
artikel 10, stk. 4, andet afsnit, litra b),

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmessige betingelser for samhandel med og
indfersel til Fallesskabet af dyr samt sed, g og embryoner,
der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er underlagt speci-
fikke feellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del I, til
direktiv 90/425[EQF (), sarlig artikel 17, stk. 2, litra b),
artikel 17, stk. 3, og artikel 18, stk. 1, forste og fjerde led, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 318/2007 af
23. marts 2007 om dyresundhedsmassige betingelser
for import af visse fugle til Feellesskabet samt karantane-
betingelser herfor (3) er blevet @ndret veasentligt ved flere
lejligheder (*). Forordningen ber af klarheds- og rationa-
liseringshensyn kodificeres.

(2)  Som reaktion pd udbruddene af den hejpatogene
asiatiske avier influenza-virusstamme i Sydestasien i

EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.

EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54.
EUT L 84 af 24.3.2007, s. 7.
Se bilag VI.

(6)

2004 vedtog Kommissionen en rakke beslutninger, som
forbed import af blandt andet fugle, bortset fra fjerkrea,
fra sygdomsramte tredjelande.

Med henblik pé at fa opstillet en oversigt over risikoen
ved import af fugle i fangenskab anmodede Kommis-
sionen den 13. april 2005 Den Europiske Fadevaresik-
kerhedsautoritet (EFSA) om at afgive en videnskabelig
udtalelse om risikoen ved import af fugle indfanget i
naturen og fugle avlet i fangenskab fra tredjelande.

Som svar pd denne anmodning afgav 'EFSA’s Ekspert-
panel for Dyrs Sundhed og Velfeerd pd sit mede den
26. og 27. oktober 2006 en videnskabelig udtalelse om
dyresundheds- og dyrevelferdsrisici i forbindelse med
import af vilde fugle, bortset fra fjerkrae, til Unionen. I
denne videnskabelige udtalelse beskrives mulige redskaber
og lasningsmodeller til nedbringelse af paviste dyresund-
hedsrisici ved import af fugle, bortset fra fjerkre.

En af anbefalingerne i EFSA’s videnskabelige udtalelse
vedrarer kontrol i de tredjelande, der eksporterer fugle,
bortset fra fjerkra, til Unionen. Forbedringer pa eksport-
stedet burde have den sterste effekt med hensyn til at
reducere sandsynligheden for, at inficerede fugle forevises
med henblik pd indfersel i Unionen. Af samme grund
ber der ved denne forordning fastsattes importbetingel-
ser, der indebarer, at de pdgaldende fugle kun kan
importeres fra tredjelande, der er godkendt til import
heraf til Unionen.

En anden af EFSA’s anbefalinger vedrarer import af fugle
indfanget i naturen. I den videnskabelige udtalelse
beskrives risikoen ved sadanne fugle, der kan veere infi-
ceret ved lateral spredning fra andre, inficerede vilde fugle
og fra det kontaminerede miljo samt spredning fra infi-
ceret fjerkrae. I betragtning af, i hvilket omfang vilde
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treekfugle var med til at sprede avieer influenza fra Asien
til Europa i 2005 og 2006, ber importen af fugle, bortset
fra fjerkree, begraenses til fugle avlet i fangenskab.

Det er sjaeldent muligt at skelne med sikkerhed mellem
fugle, der er indfanget i naturen, og fugle avlet i fangen-
skab. Der kan anvendes merkningsmetoder for begge
typer fugle, som ikke gor det muligt at skelne disse fra
hinanden. Importen af fugle, bortset fra fjerkree, ber
derfor begranses til kun at omfatte avls- og formerings-
virksomheder, der er godkendt af det eksporterende tred-
jelands kompetente myndighed, ligesom der ber fast-
sattes visse minimumsbetingelser for en sddan godken-

delse.

De importerede fugle skal transporteres direkte til en
godkendt karantenefacilitet eller et godkendt karantene-
center i en medlemsstat, hvor de skal forblive, indtil
infektion med avier influenza eller Newcastle disease
kan udelukkes.

For at udelukke andre &rsager til sygdomssymptomer ber
man, ved mistanke om avir influenza eller Newcastle
disease i en godkendt karantenefacilitet eller i en enhed i
et godkendt karantenecenter, vente med at pabegynde
aflivning og destruktion af fuglene de pagaldende
steder, indtil mistanken er bekraftet.

Rédets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005 om
feellesskabsforanstaltninger til bekempelse af avier influ-
enza og om ophavelse af direktiv 92/40/EQF (') blev
vedtaget for at udnytte erfaringerne med bekempelse af
avier influenza. P4 grundlag af dette direktiv vedtog
Kommissionen beslutning 2006/437[EF af 4. august
2006 om godkendelse af en diagnosticeringsmanual for
avier influenza, jf. Radets direktiv 2005/94/EF (?), (diag-
nosticeringsmanualen), idet der ved beslutningen fast-
settes  diagnosticeringsprocedurer,  preveudtagnings-
metoder og kriterier for evaluering af resultaterne af labo-
ratorieundersogelser til bekraftelse af udbrud af avier
influenza pd EU-plan. Der ber tages hensyn til navnte
beslutning for sd vidt angdr ordninger for avir influ-
enza-analyser i godkendte karantenefaciliteter og -centre.

Der ber fastlegges supplerende importprocedurer for
transporten fra gransekontrolstedet til de godkendte
karantanefaciliteter eller -centre efter indferslen i Unio-
nen, sd det sikres, at de importerede fugle ankommer til
den eller det udpegede godkendte karantenefacilitet eller
-center inden for et rimeligt tidsrum.

Godkendte karantenefaciliteter og -centre, som medlems-
staterne skal offentliggore en liste over, ber opfylde visse
minimumsbetingelser.

UT L 10 af 14.1.2006, s. 16.
UT L 237 af 31.8.2006, s. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Visse former for import af fugle er omfattet af anden EU-
lovgivning. De ber derfor ikke vare omfattet af denne
forordnings anvendelsesomrade.

Dyresundhedsrisikoen ved brevduer, der feres ind i
Unionen og settes fri, sd de kan flyve tilbage til deres
oprindelsessted, ligger pa et niveau, der gor, at disse ikke
ber vare omfattet af denne forordnings anvendelsesom-
rade.

Dertil kommer, at de dyresundhedsmssige forhold i
visse tredjelande er pd hgjde med, hvad der kraves i
EU-lovgivningen. Import af fugle fra de pdgaldende
lande ber derfor ikke vare omfattet af denne forordnings
anvendelsesomréde.

Der bar ogsd overvejes visse dispensationsmuligheder for
fugle, hos hvilke der pavises infektion med lavpatogen
avier influenza og Newcastle disease i en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantenecenter, og
hvor forekomsten af sygdommen ikke udger en risiko
for Unionens dyresundhedsstatus.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsettes der dyresundhedsmassige
betingelser for import af visse fugle til Unionen fra de i bilag
I omhandlede tredjelande og dele af tredjelande samt karantz-
nebetingelser for sidan import.

Artikel 2

Anvendelsesomride

Denne forordning finder anvendelse pd dyr af fuglearter.

Den galder dog ikke for:

a) fjerkrae

b) fugle, der importeres til bevaringsprogrammer godkendt af
bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed

¢) selskabsdyr, jf. artikel 1, stk. 3, i direktiv 92/65/EQF, der
ledsager deres ejer

d) fugle bestemt til zoologiske haver, cirkusser, forlystelses-
parker eller forsag

e) fugle, der som bestemmelsessted har organer, institutter eller
centre, der er godkendt i henhold til artikel 13 i direktiv
92/65/EQF



20.2.2013

Den Europziske Unions Tidende

L 473

f) brevduer, der fores ind pad Unionens omrade fra et tilgren-
sende tredjeland, som er dyrenes normale opholdssted, og
umiddelbart derefter sattes fri med den forventning, at de vil
flyve tilbage til det pagaldende tredjeland

g) fugle, der importeres fra Andorra, Lichtenstein, Monaco,
Norge, San Marino, Schweiz og Vatikanstaten.

Artikel 3
Definitioner

[ denne forordning anvendes definitionerne i direktiv
2005/94/EF, undtagen definitionen af fjerkree i direktivets
artikel 2, stk. 4. I denne forordning forstds ved »fjerkrae
hens, kalkuner, perlehons, ander, gas, vagtler, duer, fasaner,
agerhons og strudsefugle (Ratitae), der opdrattes eller holdes i
fangenskab med henblik pd avl, produktion af ked eller

konsumag eller udsatning som fjervildt.
Endvidere forstds ved:

a) »fuglec: dyr af fuglearter bortset fra de i artikel 2, stk. 2
omhandlede

b) »godkendt avls- og formeringsvirksomhed::

i) en virksomhed, der udelukkende beskeftiger sig med
fugleavl og -formering, og

ii) som er blevet kontrolleret og godkendt af det eksporte-
rende tredjelands kompetente myndighed i overensstem-
melse med betingelserne i artikel 4 og bilag II

»fugle avlet i fangenskab«: fugle, der ikke er indfanget i
naturen, men er fodt og opdrettet i fangenskab og
kommer af foreldre, der har parret sig eller pd anden
méde overfort gameter i fangenskab

(g}
~

d) »semlest lukket fodring« en ring eller et bdnd i en konti-
nuerlig cirkel uden afbrydelser eller sammenfgjninger, som
ikke pa nogen made er blevet andret, af en siddan storrelse,
at den ikke kan fjernes fra fuglen, nir dens ben er fuldt
udvokset, efter at vare blevet anbragt en af de forste dage af
fuglens liv, og som er kommercielt fremstillet til dette
formal

¢) »godkendt karantaenefacilitet«: lokaler, der ikke er karantae-
necentre, 0g:

i) hvor importerede fugle anbringes i karantaene

ii) som er blevet kontrolleret og godkendt af den kompe-
tente myndighed i overensstemmelse med minimums-
betingelserne i artikel 6 og bilag IV

f) »godkendt karantenecenter« lokaler:

i) hvor importerede fugle anbringes i karantaene

ii) som bestdr af en rakke enheder, der operationelt og
fysisk er adskilt fra hinanden, og hvor hver enhed kun
indeholder fugle fra samme sending, som har samme
sundhedsstatus og derfor udger en epidemiologisk enhed

iii) som er blevet kontrolleret og godkendt af den kompe-
tente myndighed i overensstemmelse med minimums-
betingelserne i artikel 6 og bilag IV

g) »kontrolfugle«: fjerkree, der skal benyttes som et diagnostisk
hjelpemiddel i karantaeneperioden

h) »diagnosticeringsmanualen«:  diagnosticeringsmanualen for
avier influenza i bilaget til beslutning 2006/437/EF.

Artikel 4
Godkendte avls- og formeringsvirksomheder

Godkendte avls- og formeringsvirksomheder skal opfylde
folgende betingelser:

a) Avls- og formeringsvirksomheden skal vare godkendt af den
kompetente myndighed i overensstemmelse med betingel-
serne i bilag Il og skal have faet tildelt et godkendelsesnum-
mer.

b) Den kompetente myndighed skal have meddelt Kommis-
sionen godkendelsesnummeret.

¢) Avls- og formeringsvirksomhedens navn og godkendelses-
nummer skal figurere pa en liste over avls- og formerings-
virksomheder opstillet af Kommissionen.

d) Den kompetente myndighed skal omgdende tilbagekalde
eller suspendere godkendelsen af avls- og formeringsvirk-
somheden, hvis betingelserne i bilag 1I ikke lengere er
opfyldt, og Kommissionen skal omgédende oplyses herom.

Artikel 5
Importbetingelser

Import af fugle tillades kun, hvis fuglene opfylder felgende
betingelser:

a) Fuglene skal vare avlet i fangenskab.

b) Fuglene skal komme fra tredjelande eller dele af tredjelande,
der er opfert i bilag L.

¢) Fuglene skal komme fra godkendte avls- og formeringsvirk-
somheder, der opfylder betingelserne i artikel 4.

d) Fuglene skal 7-14 dage inden afsendelsen vere blevet under-
kastet en laboratorietest til pavisning af virus med negative
resultater for avier influenza- og Newcastle disease-virus.

e) Fuglene ma ikke vare blevet vaccineret mod avizr influenza.
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f) Fuglene skal ledsages af et dyresundhedscertifikat, der er i
overensstemmelse med modellen i bilag I (herefter benaevnt
»dyresundhedscertifikatet«).

g) Fuglene skal veare identificeret med et individuelt identifika-
tionsnummer ved hjelp af en entydigt market semlost
lukket fodring eller en mikrochip, jf. artikel 66, stk. 2, i
Kommissionens forordning (EF) nr. 865/2006 (1.

=

Det i litra g) omhandlede individuelle identifikationsnummer
i fodringe eller mikrochips skal som et minimum indeholde
folgende:

— 1SO-koden for det eksporterende tredjeland, der foretager
identifikationen

— et entydigt lebenummer.

i) Det i litra g) omhandlede individuelle identifikationsnummer
skal veere registreret i dyresundhedscertifikatet.

j) Fuglene skal transporteres i nye beholdere, som udenpd er
individuelt identificeret med et identifikationsnummer
svarende til det, der er angivet i dyresundhedscertifikatet.

Artikel 6
Godkendte karantanefaciliteter og -centre

Godkendte karantanefaciliteter og -centre skal opfylde mini-
mumsbetingelserne i bilag IV.

Hver medlemsstat udarbejder og ajourferer en liste over
godkendte karantaenefaciliteter og -centre og deres godkendel-
sesnumre og gor listen tilgeengelig for Kommissionen, for de
gvrige medlemsstater og for offentligheden.

Artikel 7

Direkte transport af fugle til godkendte
karantenefaciliteter eller -centre

Fugle skal transporteres direkte fra gransekontrolstedet til en
godkendt karantenefacilitet eller et godkendt karantenecenter
i bure eller kasser.

Transporten fra greensekontrolstedet til karantaenefaciliteten eller
-centret md under normale omstendigheder ikke vare mere end
ni timer i alt.

Anvendes der koretgjer til transporten, skal disse veare forseglet
af de kompetente myndigheder med garantiforsegling.

Artikel 8
Erkleering

Importerer eller disses agenter skal afgive en skriftlig erklering
udferdiget pd et i indgangsmedlemsstaten officielt sprog og
underskrevet af den ansvarlige for karantenefaciliteten eller
-centret, hvori det attesteres, at fuglene vil blive accepteret til
karantane.

() EUT L 166 af 19.6.2006, s. 1.

Erkleeringen skal:

a) indeholde en tydelig angivelse af karantenefacilitetens eller
-centrets navn, adresse og godkendelsesnummer

b) vere gransekontrolstedet i hande pr. e-mail eller fax, inden
sendingen ankommer til grensekontrolstedet, eller fore-
leegges af importeren eller dennes agent, inden fuglene
forlader gransekontrolstedet.

Artikel 9
Transit af fugle i Unionen

Safremt fugle fores ind i Unionen via en anden medlemsstat end
bestemmelsesmedlemsstaten, traffes alle foranstaltninger for at
sikre, at sendingen ndr frem til bestemmelsesmedlemsstaten.

Artikel 10
Overvagning af transporten af fugle

1. I den udstrekning EU-lovgivningen indeholder bestem-
melser om overvdgning af fugle fra gransekontrolstedet til
den godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karante-
necenter pd bestemmelsesstedet, udveksles folgende oplysninger:

a) Den ansvarlige embedsdyrlege pd gransekontrolstedet
oplyser via Traces den kompetente myndighed, der er
ansvarlig for den godkendte karantaenefacilitet eller det
godkendte karantenecenter pd sendingens bestemmelsessted,
om fuglenes oprindelses- og bestemmelsessted.

b) Den ansvarlige for den godkendte karantanefacilitet eller det
godkendte karantenecenter pd bestemmelsesstedet meddeler
senest én arbejdsdag efter sendingens ankomst til karantae-
nefaciliteten eller -centret pr. e-mail eller fax den ansvarlige
embedsdyrlege pd den godkendte karantaenefacilitet eller det
godkendte karantenecenter pd bestemmelsesstedet, at
sendingen er ankommet til bestemmelsesstedet.

¢) Den ansvarlige embedsdyrlage pd den godkendte karantane-
facilitet eller det godkendte karantaenecenter pd sendingens
bestemmelsessted meddeler via Traces senest tre arbejdsdage
efter sendingens ankomst til karantenefaciliteten eller -cen-
tret den ansvarlige embedsdyrlaege pa det greensekontrolsted,
der underrettede ham om afsendelsen af sendingen, at
sendingen er ankommet til bestemmelsesstedet.

2. Godtgores det over for den kompetente myndighed pa
gransekontrolstedet, at fuglene, der er deklareret som varende
bestemt til en godkendt karantenefacilitet eller et godkendt
karantenecenter, ikke er ndet frem til bestemmelsesstedet
inden for tre arbejdsdage efter den forventede dato for sendin-
gens ankomst til karantenefaciliteten eller -centret, traffer den
kompetente myndighed de nedvendige foranstaltninger over for
den ansvarlige for sendingen.

Artikel 11
Karantaene

1. Fuglene skal holdes i karantene i mindst 30 dage i en
godkendt karantaenefacilitet eller et godkendt karantanecenter
(herefter benavnt »karantenenc).
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2. Embedsdyrlegen inspicerer som minimum ved begyn-
delsen og afslutningen af karantenen for hver sending karan-
teeneforholdene, hvilket skal omfatte en undersegelse af dedelig-
hedstallet og en klinisk undersegelse af fuglene i den godkendte
karantanefacilitet eller i hver enhed i det godkendte karantane-
center.

Embedsdyrlegen skal dog foretage denne kontrol hyppigere,
hvis sygdomssituationen kraever det.

Artikel 12

Undersogelse, udtagning af prever og analyse af sendinger i
karantzne

1. Undersogelser, proveudtagning og analyser for avier influ-
enza og Newcastle discase foretages som beskrevet i bilag V,
efter at fuglene er anbragt i karantane.

2. Benyttes der kontrolfugle, skal der bruges mindst ti
kontrolfugle i den godkendte karantmnefacilitet eller i hver
enhed i det godkendte karantanecenter.

3. Kontrolfugle, der benyttes til undersogelser, proveudtag-
ning og analyser, skal opfylde folgende betingelser:

a) De skal veere mindst tre uger gamle og ma kun benyttes én
gang til dette formal.

b) De skal vaere market med fodring med henblik pé identifi-
kation eller market med anden form for identifikation, der
ikke kan fjernes.

¢) De skal vere uvaccinerede og skal hejst 14 dage for karan-
teeneperiodens begyndelse vaere fundet seronegative for avieer
influenza og Newcastle disease.

d) De skal vaere anbragt i den godkendte karantaenefacilitet eller
i en enhed i det godkendte karantenecenter for fuglenes
ankomst og skal vare anbragt, s& de deler luftmengde
med og er anbragt sd nert som muligt ved fuglene, sidan
at narkontakt mellem kontrolfuglene og ekskrementer fra
fuglene i karantene er sikret.

Artikel 13

Foranstaltninger ved mistanke om sygdom i en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantaenecenter

1. Huvis en eller flere fugle ogfeller kontrolfugle i en godkendt
karantenefacilitet under karantenen mistenkes for at vare infi-
ceret med avier influenza eller Newecastle disease, traffes
folgende foranstaltninger:

a) Den kompetente myndighed setter den godkendte karantea-
nefacilitet under officielt tilsyn.

b) Der udtages prover fra de pdgaldende fugle og kontrolfugle
med henblik pd virologisk undersegelse som beskrevet i
bilag V, punkt 2, og disse analyseres.

¢) Ingen fugle ma tilfores eller forlade den godkendte karantz-
nefacilitet, for mistanken er afkraftet.

2. Hvis mistanken om aviwr influenza eller Newcastle disease
i den pégzldende godkendte karantenefacilitet, jf. stk. 1,
bekreaftes, treffes der folgende foranstaltninger:

a) Alle fugle og kontrolfugle i den godkendte karantaenefacilitet
aflives og destrueres.

b) Den godkendte karantenefacilitet rengeres og desinficeres.

¢) Den godkendte karantenefacilitet tilfores ikke fugle, for der
er gdet 21 dage efter den endelige rengering og desinfektion.

3. Hvis en eller flere fugle og/eller kontrolfugle i en enhed i
et godkendt karantenecenter under karantenen misteenkes for
at veere inficeret med avier influenza eller Newcastle disease,
treeffes folgende foranstaltninger:

a) Den kompetente myndighed satter det godkendte karantz-
necenter under officielt tilsyn.

b) Der udtages prover fra de pagaldende fugle og kontrolfugle
med henblik pd virologisk undersegelse som beskrevet i
bilag V, punkt 2, og disse analyseres.

¢) Ingen fugle md tilfores eller forlade det godkendte karantz-
necenter, for mistanken er afkraeftet.

4. Hvis mistanken om avier influenza eller Newcastle disease
i den pdgzldende enhed i det godkendte karantmnecenter, jf.
stk. 3, bekraftes, traffes der folgende foranstaltninger:

a) Alle fugle og kontrolfugle i den pégaldende enhed i det
godkendte karantanecenter aflives og destrueres.

b) Den pdgaldende enhed rengeres og desinficeres.
¢) Der udtages folgende prover:

i) Hvis der benyttes kontrolfugle, udtages der mindst 21
dage efter den endelige rengering og desinfektion af
den pageldende enhed prever fra kontrolfugle i de
gvrige karanteneenheder med henblik pd serologisk
undersogelse som beskrevet i bilag V, eller

ii) hvis der ikke benyttes kontrolfugle, udtages der i 7-15
dage efter den endelige rengering og desinfektion prover
fra fugle i de ovrige karanteeneenheder med henblik pa
virologisk undersogelse som beskrevet i bilag V, punkt 2.

d) Ingen fugle mé forlade det godkendte karantanecenter, for
resultaterne af preveudtagningen i henhold til litra ¢) er
bekraftet negative.

5. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om alle
foranstaltninger, der traffes i henhold til denne artikel.
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Artikel 14

Dispensation i forbindelse med positive fund af lavpatogen
avieer influenza eller Newcastle disease i godkendte
karantzenefaciliteter eller -centre

1. Hvis der pavises infektion med lavpatogen avier influenza
(LPAI) eller Newcastle disease hos en eller flere fugle ogfeller
kontrolfugle under karantenen, kan den kompetente
myndighed pd grundlag af en risikovurdering dispensere fra
de i artikel 13, stk. 2, litra a), og stk. 4, litra a), fastsatte
foranstaltninger, forudsat at en siddan dispensation ikke
bringer sygdomsbekaempelsesindsatsen i fare (herefter benaevnt
»dispensatione).

Medlemsstaterne underretter omgdende Kommissionen om
sddanne dispensationer.

2. Paviser en embedsdyrlaege, der inspicerer en godkendt
karantenefacilitet eller et godkendt karantenecenter, der har
faet dispensation, LPAI eller Newcastle disease hos en eller
flere fugle ogfeller kontrolfugle, skal der traffes de i stk. 3-7
omhandlede foranstaltninger.

Medlemsstaterne underretter omgdende Kommissionen om
sadanne foranstaltninger.

3. I tilfelde af et positivt fund af LPAI udtages i stedet for
standardpreverne 1 henhold til diagnosticeringsmanualen
folgende prover til laboratorieundersogelse 21 dage efter det
seneste positive fund af LPAI i den godkendte karantaenefacilitet
eller fra hver enhed i det godkendte karantenecenter og derefter
med intervaller pd 21 dage:

a) prover af alle kontrolfugle og alle andre fugle, der findes
dede pd preveudtagningstidspunktet

=

svaberprover fra luftror[svalg og kloak fra mindst 60 fugle
eller fra alle fugle, hvis der er mindre end 60 fugle i den
godkendte karantznefacilitet eller den péagaldende enhed i
det godkendte karantenecenter; alternativt indsamles der,
hvis fuglene er sma, eksotiske og ikke vant til at blive hand-
teret, eller hvis det ville vare farligt for mennesker at hand-
tere dem, frisk fakalt materiale; proveudtagning og labora-
torieundersogelse af preverne skal fortsette, indtil der opnds
to pd hinanden folgende negative laboratorieresultater med
mindst 21 dages interval.

Den kompetente myndighed kan dog pa grundlag af en risiko-
vurdering dispensere fra provesterrelsen som fastsat i dette
stykke.

4. I tilfelde af et positivt fund af Newcastle disease kan den
kompetente myndighed kun give dispensation, hvis der i 30
dage efter det sidste tilfeeldes ded eller kliniske helbredelse
med negative resultater er foretaget proveudtagning i overens-
stemmelse med bilag V, punkt 1 og 2, uden hensyntagen til den
deri specificerede tidsperiode.

5. Fuglene md ikke frigives fra karantene, for i det mindste
laboratorieundersagelsesperioden som omhandlet i stk. 3 er til
ende.

6. Den godkendte karantznefacilitet eller den pagaeldende
enhed i det godkendte karantaenecenter rengeres og desinficeres,
efter at fuglene er fjernet. Alt materiale eller affald, der kan
formodes at vare inficeret, samt alt det affald, der er indsamlet
i lobet af laboratorieundersogelsesperioden som omhandlet i
stk. 3, skal fjernes pad en made, der sikrer, at patogenet ikke
spredes, og destrueres pd en sddan méde, at der er garanti for, at
eventuel tilstedevaerende LPAI- eller Newcastle disease-virus
destrueres.

7. Genindsettelse af fugle i den godkendte karantanefacilitet
eller det godkendte karantenecenter mé ikke finde sted de
forste 21 dage efter, at den endelige rengering og desinfektion
i henhold til stk. 6 er afsluttet.

Artikel 15

Foranstaltninger i tilfelde af mistanke om
chlamydiainfektion

Hvis der under karantenen i en godkendt karantenefacilitet
eller et godkendt karantenecenter er mistanke om, eller hvis
det konstateres, at papeggjefugle er inficeret med Chlamyd-
ophila psittaci, skal alle fuglene i sendingen behandles efter en
metode, der er godkendt af den kompetente myndighed, og
karantenen forlenges med mindst to mdneder efter datoen
for registrering af det seneste tilfaelde.

Artikel 16
Frigivelse fra karantene

Fuglene kan kun frigives fra karantene i en godkendt karante-
nefacilitet eller et godkendt karantenecenter, hvis en embeds-
dyrlege har givet skriftlig tilladelse dertil.

Artikel 17
Indberetnings- og rapporteringskrav

1. Medlemsstaterne indberetter inden for 24 timer ethvert
tilfelde af avier influenza eller Newcastle disease, der pavises
i en godkendt karantenefacilitet eller et godkendt karantane-
center, til Kommissionen.

2. Medlemsstaterne meddeler hvert 4r Kommissionen
folgende:

a) antallet af fugle, der er importeret via godkendte karantane-
faciliteter og -centre, fordelt pd henholdsvis arter og de
godkendte avls- og formeringsvirksomheder, de kommer fra

=

oplysninger om dedeligheden for importerede fugle fra tids-
punktet for udstedelse af dyresundhedscertifikat i oprindel-
seslandet til karanteneperiodens afslutning

¢) antallet af positive fund af avier influenza, Newcastle disease
og Chlamydophila psittaci i godkendte karantenefaciliteter
eller -centre.
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Artikel 18
Udgifter til karantaene
Alle udgifter til karantene som folge af anvendelsen af denne forordning afholdes af importeren.
Artikel 19
Ophavelse
Forordning (EF) nr. 318/2007 ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning gaelder som henvisninger til narverende forordning og lases
efter sammenligningstabellen i bilag VIL

Artikel 20
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. januar 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand

BILAG 1

Liste over tredjelande, fra hvilke import af fugle avlet i fangenskab er tilladt

1. Tredjelande og dele af tredjelande, der er opfert i kolonne 1 og 3 i skemaet i del 1 i bilag I til Kommissionens
forordning (EF) nr. 798/2008 (1), hvis der i kolonne 4 i det pagaldende skema er angivet et standardveterinaercertifikat
for avls- og brugsfjerkrae, bortset fra strudsefugle (BPP).

2. Argentina.

3. Filippinerne: National Capital Region.

() EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1.
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BILAG 11

Betingelser for godkendelse af avls- og formeringsvirksomheder i oprindelsestredjelandet, jf. artikel 4

KAPITEL 1
Godkendelse af avls- og formeringsvirksomheder

For at en avls- og formeringsvirksomhed kan godkendes i henhold til artikel 4, skal den opfylde de i dette kapitel fastsatte
betingelser.

1. Avls- og formeringsvirksomheden skal vare klart afgreenset og adskilt fra sine omgivelser, eller dyrene skal veere
indesparret og placeret siledes, at de ikke udger nogen sundhedsrisiko for bedrifter med dyr, hvis sundhedsstatus
kunne bringes i fare.

2. Virksomheden skal rdde over passende midler til at indfange, indesparre og isolere dyr samt passende, godkendte
karantanefaciliteter og godkendte procedurer for dyr, der kommer fra ikke-godkendte virksomheder.

3. Den person, der er ansvarlig for avls- og formeringsvirksomheden, skal have den fornedne erfaring med fugleavl.

4. Avls- og formeringsvirksomheden skal vzare fri for avieer influenza, Newcastle disease og Chlamydophila psittaci; for at
virksomheden kan erkleres fri for disse sygdomme, skal den kompetente myndighed vurdere de registrerede oplys-
ninger om dyrenes sundhedsstatus for mindst de seneste tre r inden indgivelsen af ansegningen om godkendelse samt
resultaterne af de kliniske undersogelser og laboratorieundersegelser, der er foretaget af dyrene pa virksomheden. Nye
avls- og formeringsvirksomheder godkendes dog udelukkende pa grundlag af resultaterne af de kliniske undersogelser
og laboratorieundersogelser, der er foretaget af dyrene i de pagaldende virksomheder.

5. Virksomheden skal fore ajourforte registre med oplysninger om:

a) antallet af dyr af hver art i avls- og formeringsvirksomheden og deres identitet (alder, ken, art og individuelt
identifikationsnummer, hvis det er muligt)

=

antallet af dyr, der ankommer til eller forlader avls- og formeringsvirksomheden, og deres identitet (alder, kon, art
og individuelt identifikationsnummer, hvis det er muligt) tillige med oplysninger om deres oprindelse eller bestem-
melsessted, transporten fra eller til avls- og formeringsvirksomheden og dyrenes sundhedsstatus

¢) resultaterne af blodprever og alle andre diagnosticeringsprocedurer
d) sygdomstilfelde og den eventuelle behandling deraf

¢) resultaterne af post mortem-undersogelser af dyr, der er dede i avls- og formeringsvirksomheden, herunder
dedfedte dyr

f) de iagttagelser, der er gjort i lobet af en eventuel isolations- eller karanteneperiode.

6. Avls- og formeringsvirksomheden skal enten have en aftale med et kompetent laboratorium om udferelse af post
mortem-undersegelser eller have et eller flere egnede lokaler, hvor sddanne undersogelser kan udferes af en kompetent
person, som arbejder under den godkendte dyrlage.

7. Avls- og formeringsvirksomheden skal enten have hensigtsmassige ordninger eller faciliteter pa stedet til bortskaffelse
af kadavere af dyr, der der af en sygdom eller aflives.

8. Avls- og formeringsvirksomheden skal ved kontrakt eller et andet retligt instrument sikre, at det har tilknyttet en
dyrlege, der er godkendt og under tilsyn af det eksporterende tredjelands kompetente myndighed, og som:

a) serger for, at den fornedne sygdomsovervagning og de fornedne kontrolforanstaltninger pa baggrund af sygdoms-
situationen i det pdgaldende land godkendes af den kompetente myndighed og gennemfores i avls- og formerings-
virksomheden. Foranstaltningerne skal omfatte folgende:

i) en drlig sygdomsovervigningsplan, der omfatter beherig kontrol af dyrene for zoonoser

i) klinisk undersogelse, laboratorieundersogelse og post mortem-undersogelse af dyr, der misteenkes for at veare
ramt af overferbare sygdomme

iii) vaccination af modtagelige dyr mod smitsomme sygdomme, hvor det er relevant, i overensstemmelse med
Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for Dyresundhed
(OIE)

b) sikrer, at misteenkelige dedsfald eller symptomer, der tyder pd, at dyr har padraget sig avier influenza, Newcastle
disease eller Chlamydophila psittaci, omgdende indberettes til tredjelandets kompetente myndighed

¢) sikrer sig, at dyr, der indsettes pd avls- og formeringsvirksomheden, om nedvendigt er blevet isoleret i over-
ensstemmelse med kravene i denne forordning og eventuelle instrukser fra den kompetente myndighed
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d) er ansvarlig for den daglige overholdelse af dyresundhedskravene i denne forordning og i EU-lovgivningen om dyrs
velfeerd under transport.

9. Séfremt avls- og formeringsvirksomheden avler dyr bestemt til forsegslaboratorier, skal dyrenes almindelige pasning og
de forhold, hvorunder de anbringes, opfylde kravene i artikel 33 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2010/63/EU ().

KAPITEL 2
Opretholdelse af godkendelser af avls- og formeringsvirksomheder

Avls- og formeringsvirksomheder kan kun bevare deres status som godkendst, hvis de opfylder de i dette kapitel fastsatte
betingelser.

1. Virksomheden er under tilsyn af en af den kompetente myndighed udpeget embedsdyrlege, som:
a) sikrer, at virksomheden opfylder de i denne forordning fastsatte betingelser
b) aflegger besag pa avls- og formeringsvirksomheden mindst én gang om aret
¢) kontrollerer den godkendte dyrlages arbejde og gennemforelsen af den érlige sygdomsovervdgningsplan

d) kontrollerer, at der ved de kliniske undersegelser, post mortem-undersegelserne og laboratorieundersegelserne af
dyrene ikke er pdvist avier influenza, Newcastle disease eller Chlamydophila psittaci.

2. Virksomheden tilfores udelukkende dyr fra andre godkendte avls- og formeringsvirksomheder i overensstemmelse med
betingelserne i denne forordning.

3. Avls- og formeringsvirksomheden opbevarer de i kapitel 1, punkt 5, omhandlede registre i mindst ti ar, efter at
godkendelsen er givet.

KAPITEL 3
Anbringelse i karantane af fugle, der tilfores fra andre kilder end godkendte avls- og formeringsvirksomheder

Uanset kapitel 2, punkt 2, kan fugle, der ikke kommer fra en godkendt avls- og formeringsvirksomhed, bringes ind i en
avls- og formeringsvirksomhed, hvis den kompetente myndighed har givet tilladelse hertil, og hvis dyrene anbringes i
karantaene i overensstemmelse med den kompetente myndigheds instrukser, inden de tilfores bestanden. Karantenepe-
rioden skal vaere pd mindst 30 dage.

KAPITEL 4
Suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af avls- og formeringsvirksomheder

Procedurerne for delvis eller fuldsteendig suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af avls- og
formeringsvirksomheder skal vaere i overensstemmelse med betingelserne i dette kapitel.

1. Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en avls- og formeringsvirksomhed ikke leengere opfylder betingelserne
i kapitel 1 og 2, eller hvis der er sket et skift i virksomhedens aktiviteter, s& den ikke leengere udelukkende beskeftiger
sig med fugleavl, suspenderer eller tilbagekalder den kompetente myndighed godkendelsen af virksomheden.

2. Er der til den kompetente myndighed indberettet mistanke om avier influenza, Newcastle disease eller Chlamydophila
psittaci, suspenderer den kompetente myndighed godkendelsen af avls- og formeringsvirksomheden, indtil mistanken
er officielt afkraftet. Den kompetente myndighed sikrer, at der traffes de nedvendige foranstaltninger til at bekrafte
eller afkreefte mistanken og til at undgd spredning af sygdommen i overensstemmelse med EU-lovgivningen om
foranstaltninger, der skal treeffes vedrerende den pdgaldende sygdom og handelen med dyr.

3. Hvis den sygdom, der er mistanke om, bekraftes, kan avls- og formeringsvirksomheden forst godkendes af den
kompetente myndighed igen i overensstemmelse med kapitel 1, nér:

a) sygdommen er udryddet og smittekilden fijernet i avls- og formeringsvirksomheden
b) avls- og formeringsvirksomheden er beherigt rengjort og desinficeret
¢) betingelserne i kapitel 1, bortset fra punkt 4, er opfyldt.

4. Den kompetente myndighed underretter omgdende Kommissionen om enhver suspension, tilbagekaldelse eller
genudstedelse af en godkendelse af en avls- og formeringsvirksomhed.

() EUT L 276 af 20.10.2010, s. 33.
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BILAG 11T
Dyresundhedscertifikat, jf. artikel 5, litra f), til brug ved import til Unionen af visse andre fugle end fjerkrae
LAND Veterinaercertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3. Central kompetent myndighed
e TIf. nr. I.4.  Lokal kompetent myndighed
S
£ |1.5. Modtager 1.6.
k=]
< Navn
1] Adresse
§
- Postnr.
g TIf. nr.
£
<
g. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland [SO-kode | 1.10.
[-3
° I | |
2‘ I.11. Oprindelsessted I.12. Bestemmelsessted
] Bedrift []
=2
= Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
7}
o Adresse Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang Klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsessted
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fly Skib ] Togvogn []
Koretej [ ] Andet []
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Beskrivelse af varen 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
karanteene []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indferelse O
1.28. Indentifikation af varerne

Art
(videnskabeligt navn)

Identifikationsmade

Identifikationsnr.

Meengde
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LAND Fugle avlet i fangenskab
Il.a. Certifikatets referencenummer ILb.
I1.1. Sundhedserkleering
Undertegnede embedsSayriaBge i ... e (Tredjelandets navn) attesterer felgende:
II.1.1.  Fuglene har veeret holdt pa en avis- og formeringsvirksomhed, der er godkendt som sadan af den kompetente myndighed, pa det
eksporterende tredjelands omrade i mindst 21 dage eller siden udkleekningen.
3
]
E II.1.2.  Fuglene er avlet i fangenskab (fuglene er ikke indfanget i naturen, men er fodt og opdreettet i fangenskab og kommer af forzeldre, der har
= parret sig eller pa anden made overfort garneter i fangenskab).
©
Q |11.1.3. De fugle, der er beskrvet i rubrik 1.26. er i dag, dvs. inden for de sidste 48 timer eller den sidste arbejdsdag for afsendelsen, blevet klinisk
undersogt og udviser ikke synlige sygdomstegn.
I.1.4. Newcastle disease og avieer influenza hos fijerkree og andre fugle holdt i fangenskab samt psittacose hos papeggjefugle (') er anmel-
delsespligtige sygdomme.
I.1.5.  Fuglene kommer fra en bedrift, der ikke er underlagt dyresundhedsmaessige restriktioner pa grund af en eller flere af de i punkt 11.1.4.
neevnte sygdomme.
I.1.6. Der er i mindst 30 dage ikke anmeldt udbrud af avieer influenza eller Newcastle di pa oprindelsesbedriften eller i det omkringliggende
omréde inden for en radius pa 10 km.
I.1.7.  Kun hvis der er tale om papegejefugl ('): Der er ikke rapporteret udbrud af psittacose pa avis- og formeringsvirksomheden i de sidste 60
dage.
1.1.8. Fuglene er 7-14 dage inden afsendelsen blevet underkastet en laboratorieundersggelse til pavisning af virus med negative resultater for
avieer influenza og Newcastle disease.
I1.1.9.  Fuglene er ikke blevet vaccineret mod avieer influenza.
11.1.10. Fuglene er
® [ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease.]
eller
® [blevet vaccineret mod Newcastle disease med:
(navn og type (levende eller inaktiveret) for den Newcastle disease-virusstamme, der er anvendt i vaccinen/erne) i en alder af .............
uger.]
1.2. Transport af fuglene
I.2.1. Hvis det drejer sig om arter af fugle opfert i CITES, skal fuglene transporteres i overensstemmelse med CITES-retningslinjerne for
transport.
I.2.2. De ovenfor beskrevne fugle transporteres i kasser eller bure, som:
a) kun indeholder fugle fra samme avls- og formeringsvirksomhed
b) kun indeholder fugle af samme art eller bestar af forskellige sektioner, hvor hver sektion kun indeholder fugle af samme art
¢) er forsynet med oprindelsesvirksomhedens navn, adresse og registreringsnummer samt et seerligt identifikationsnummer for hver enkelt
kasse eller bur
d) er konstrueret pa en sadan made, at:
i) tab af godning undgas, og tab af fier reduceres mest muligt under transporten
ii) det er muligt at inspicere fuglene visuelt
iii) de kan rengeres og desinficeres
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Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

e) anvendes for forste gang og ligesom de keretgjer, hvori de transporteres, er rengjort og desinficeret inden paleesningen i overens-
stemmelse med den komptente myndigheds instrukser

f) i tilfeelde af flytransport som minimum er i overensstemmelse med de seneste IATA-regler
Bemaerkninger
Del |

— Rubrik 1.11: Oprindelsessted: Bedriften kan kun veere en avls- og formeringsvirksomhed som defineret i Kommissionens gennemfarelsesfor-
ordning (EU) nr. 139/2013.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne, containere og lastvogne), rutenummer (fly) og navn (skibe). Seerskilte oplysninger ved
lastning og losning.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Rubrik 1.28: Identifikation af beholderen: Hver enkelt kasse/bur/sektion skal identificeres.

Del Il

(") Geelder kun for papeggjefugle.

(® Det ikke relevante overstreges.

— Bemeerkning til importeren: Dette certifikat er kun til veterinserformal og skal ledsage sendingen, indtil den ankommer til greensekontrolstedet.

— Efter importkontrollen pa greensekontrolstedet skal denne sending transporteres direkte til en godkendt karantaenefacilitet eller et godkendt
karanteenecenter.

— Certifikatet er gyldigt i ti dage. Ved transport med skib forleenges dette tidsrum med sorejsens varighed.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IV

Minimumskrav til godkendte karantanefaciliteter og -centre for fugle, jf. artikel 6

Godkendte karantanefaciliteter og -centre skal opfylde betingelserne i kapitel 1 og 2.

10.

KAPITEL 1

Karantanefacilitetens/-centrets konstruktion og udstyr

. Karantenefaciliteten eller -centret skal vere en eller flere separate bygninger, som er adskilt fra andre fjerkrabedrifter

og fuglebedrifter med en afstand, der fastsattes af den kompetente myndighed pd grundlag af en risikovurdering,
hvori der tages hensyn til de epidemiologiske karakteristika ved avier influenza og Newcastle disease. Ind- og
udgangsdere skal kunne ldses og skal have skilte med folgende paskrift: /KARANTANE — Ingen adgang for uved-
kommende«.

. Hver karanteneenhed i karantaenecentret skal have en serskilt luftmangde.

. Karantenefaciliteten eller -centret skal vere sikret mod fugle, fluer og skadedyr samt kunne tillukkes, s der kan

foretages desinfektion med reg/gasning.

. Den godkendte karantanefacilitet og enhver enhed i et godkendt karantenecenter skal have faciliteter til hdndvask.

. Ind- og udgangsdere til den godkendte karantanefacilitet og enhver enhed i et godkendt karantanecenter skal vere

toderssystemer.

. Der skal veere installeret hygiejnebarrierer ved alle indgange/udgange til den godkendte karantanefacilitet og de

forskellige enheder i et godkendt karantanecenter.

. Alt udstyr skal vaere siledes konstrueret, at det kan rengeres og desinficeres.
. Foderlageret skal vaere sikret mod fugle, gnavere og insekter.

. Der skal vare en beholder, hvori stroelse kan opbevares. Den skal vare sikret mod fugle og gnavere.

Der skal vere et koleskab til opbevaring af kadavere.

KAPITEL 2

Driftsmaessige krav

. Godkendte karantanefaciliteter og -centre skal:

a) have et effektivt kontrolsystem, sd der sikres en passende overvigning af dyrene
b) vare underlagt embedsdyrlagens kontrol og ansvar

¢) rengeres og desinficeres i overensstemmelse med et program, der er godkendt af den kompetente myndighed,
hvorefter der i en passende periode ikke md indswttes dyr; de desinficeringsmidler, der anvendes, skal vare
godkendt til formalet af den kompetente myndighed.

. Folgende gaelder for hver enkelt sending fugle i karantane:

a) Den godkendte karantenefacilitet eller enheden i et godkendt karantaenecenter skal rengeres og desinficeres og
derefter holdes fri for fugle i mindst syv dage, inden de importerede fugle indszttes.

b) Sendingen af fugle skal komme fra en og samme godkendte avls- og formeringsvirksomhed i oprindelsestredje-
landet og skal indsattes over en periode pa hejst 48 timer.

¢) Karantaeneperioden skal regnes fra det tidspunkt, hvor den sidste fugl indsattes.

d) Den godkendte karantanefacilitet eller enheden i et godkendt karantanecenter skal temmes for fugle, rengores og
desinficeres ved karantzneperiodens afslutning.

. Der traffes forholdsregler for at forhindre krydsinfektion mellem indgdende og udgdende sendinger.
. Uvedkommende har ikke adgang til den godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karantanecenter.

. Personer, der kommer ind i den godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karantenecenter, skal veere ifort

beskyttelsestoj, herunder fodtej.
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10.

11.

12.

13.

14.

15

. Det sikres, at der ikke finder personkontakt sted, som kan vere drsag til forurening godkendte karantenefaciliteter

eller enheder i godkendte karantenecentre imellem.

. Der skal vare det nedvendige udstyr til rengering og desinfektion.

. Hvis identifikationen sker ved hjelp af en mikrochip, skal der vare en egnet mikrochiplaser til radighed i den

godkendte karantenefacilitet eller det godkendte karantanecenter.

. Rengering og desinfektion af bure og kasser, der anvendes til transport, foretages pd den godkendte karantanefacilitet

eller det godkendte karantanecenter, medmindre de destrueres. Hvis de genanvendes, skal de vare lavet af et
materiale, der muligger en effektiv rengering og desinfektion. Bure og kasser destrueres pa en sidan made, at der
undgas spredning af smitstoffer.

Stroelse og affaldsmaterialer indsamles regelmassigt, opbevares i stroelsesbeholderen og behandles derefter pé en
sddan méde, at der undgds spredning af smitstoffer.

Dede fugle undersages i et officielt laboratorium, der udpeges af den kompetente myndighed.

De nedvendige analyser og behandlinger af fugle foretages i samrdd med embedsdyrleegen og under dennes tilsyn.
Embedsdyrlegen underrettes om sygdomme og dedsfald blandt fugle ogfeller kontrolfugle i karantaneperioden.
Lederen af den godkendte karantanefacilitet eller det godkendte karantaenecenter skal fore registre med:

a) oplysninger om dato, antal og arten af de fugle, der ankommer til og forlader centret med hver sending

b

kopier af dyresundhedscertifikater og det felles veterinerdokument til brug ved import, som ledsager de impor-
terede fugle

¢) de importerede fugles individuelle identifikationsnumre samt, hvis fuglene er identificeret ved hjalp af en mikro-
chip, oplysninger om, hvilken type mikrochip og mikrochiplaser der er anvendt

d) hvis der benyttes kontrolfugle i karantenefaciliteten eller -centret, kontrolfuglenes antal og placering i karanta-
nefaciliteten eller -centret

¢) alle vaesentlige konstateringer: sygdomstilfeelde og antal dedsfald om dagen
f) datoer for og resultater af undersogelser
g) behandlingstyper og datoer herfor

h) personer, der kommer ind i og forlader karantanefaciliteten eller -centret.

. De i punkt 14 omhandlede registre opbevares i mindst ti dr.

KAPITEL 3

Suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af karantenefaciliteter og -centre

Procedurerne for delvis eller fuldsteendig suspension, tilbagekaldelse eller genudstedelse af godkendelser af karantanefa-
ciliteter og -centre skal vere i overensstemmelse med betingelserne i dette kapitel.

1.

Hvis den kompetente myndighed konstaterer, at en karantenefacilitet eller et karantanecenter ikke leengere opfylder
betingelserne i kapitel 1 og 2, eller hvis der er sket et skift i virksomhedens aktiviteter, s den ikke laengere falder ind
under artikel 3, litra €) og f), underretter den Kommissionen herom. Sddanne karantanefaciliteter eller -centre benyttes
ikke til import i henhold til denne forordning.

. En karantenefacilitet eller et karantenecenter kan forst godkendes pa ny, ndr betingelserne i kapitel 1 og 2 igen er

opfyldt.
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BILAG V

Undersogelser, proveudtagning og analyser for avier influenza og newcastle disease

1. I karantaeneperioden underkastes kontrolfuglene eller, hvis der ikke anvendes kontrolfugle, de importerede fugle
folgende procedurer:

a) Med anvendelse af kontrolfugle:

i) Med henblik péd serologisk undersggelse tages blodprover fra alle kontrolfugle mindst 21 dage efter, at de er
anbragt i karanteene, og mindst tre dage for karantanens afslutning.

ii) Hvis de i nr. i) omhandlede prover fra kontrolfuglene giver positive eller inkonklusive serologiske resultater,
underkastes de importerede fugle en virologisk undersogelse. Svaberprover fra kloak (eller feecesprover) samt
svaberprover fra luftror/svalg tages fra mindst 60 fugle eller fra alle fugle, hvis der er mindre end 60 fugle i
sendingen.

b) Anvendes der ikke kontrolfugle, skal importerede fugle underseges virologisk (serologisk kontrol er ikke relevant).
Svaberprover fra luftror/svalg ogfeller kloak (eller facespraver) tages fra mindst 60 fugle eller fra alle fugle, hvis der
er mindre end 60 fugle i sendingen, i de forste 7 til 15 dage af karanteneperioden.

2. Ud over de underspgelser, der er fastsat i punkt 1, tages folgende prover med henblik pa virologisk undersogelse:

a) svaberprover fra kloak (eller facesprover) og om muligt svaberprover fra luftror/sveelg fra klinisk syge fugle eller
syge kontrolfugle

b) prever fra tarmindhold, hjerne, luftrer, lunger, lever, milt, nyrer og andre tydeligt angrebne organer si hurtigt som
muligt efter dedstidspunktet fra enten:

i) dede kontrolfugle og alle fugle, der er dede ved ankomsten, og fugle, der dor under karantenen, eller
ii) i tilfelde af hoj dedelighed blandt sméd fugle i store sendinger mindst 10 % af de dede fugle.

3. Alle virologiske og serologiske analyser af prover, der er taget under karantanen, skal foretages i officielle laboratorier,
der udpeges af den kompetente myndighed, idet der skal anvendes diagnostiske procedurer i overensstemmelse med
diagnosticeringsmanualen for avier influenza og Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra
OIE for Newcastle disease. Nér der anvendes samleprover ved virologiske undersegelser, ma der hejst indga fem prover

af individuelle fugle i hver samleprove. Fecesprover skal indgd i andre samleprover end andre organ- og vavsprover.

4. Isolater af virus indsendes til det nationale referencelaboratorium.



L 47/16 Den Europaiske Unions Tidende

20.2.2013

BILAG VI

Ophavet forordning med oversigt over andringer

Kommissionens forordning (EF) nr. 318/2007 (EUT L 84 af 24.3.2007, s. 7)

Kommissionens forordning (EF) nr. 12782007 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 86/2008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 311/2008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 607/2008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 754/2008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 1219/2008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 12942008 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 201/2009 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 555/2009 (EUT L
Kommissionens forordning (EF) nr. 1118/2009 (EUT L
Kommissionens forordning (EU) nr. 239/2010 (EUT L
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 66/2012 (EUT L

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 390/2012 (EUT L

284 af 30.10.2007, s. 20)
27 af 31.1.2008, s. 8)

93 af 4.4.2008, s. 3)

166 af 27.6.2008, s. 18)
205 af 1.8.2008, s. 6)
330 af 9.12.2008, s. 4)
340 af 19.12.2008, s. 41)
71 af 17.3.2009, s. 3)
164 af 26.6.2009, s. 37)
307 af 21.11.2009, s. 3)
75 af 23.3.2010, s. 18)
23 af 26.1.2012, s. 1)

121 af 8.5.2012, s. 18)
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BILAG VII

Sammenligningstabel

Forordning (EF) nr. 318/2007

Nervarende forordning

Artikel 1 og 2

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2, litra a) til h)

Artikel 3, stk. 2, nr. i)

Artikel 4

Artikel 5, indledende tekst

Artikel 5, litra a)
Artikel 5, litra b)
Artikel 5, litra ba)
Artikel 5, litra c)
Artikel 5, litra d)
Artikel 5, litra €)
Artikel 5, litra f)
Artikel 5, litra g)
Artikel 5, litra h)
Artikel 5, litra i)
Artikel 6 til 18
Artikel 19
Artikel 20, stk. 1
Artikel 20, stk. 2
Bilag T til IV
Bilag VI

Artikel 1 og 2

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2, litra a) til h)

Artikel 4

Artikel 5, indledende tekst

Artikel 5, litra a)
Artikel 5, litra b)
Artikel 5, litra c)
Artikel 5, litra d)
Artikel 5, litra e)
Artikel 5, litra f)
Artikel 5, litra g)
Artikel 5, litra h)
Artikel 5, litra i)
Artikel 5, litra j)
Artikel 6 til 18
Artikel 19
Artikel 20

Bilag T til IV
Bilag V

Bilag VI

Bilag VII
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 140/2013
af 18. februar 2013

om registrering af visse betegnelser i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede
geografiske betegnelser (Pa de Pagés Catala (BGB))

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord-
ninger for landbrugsprodukter og fodevarer ('), serlig artikel 52,
stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012
tradte i kraft den 3. januar 2013. Forordningen ophzaver
og erstatter Rddets forordning (EF) nr. 510/2006 af
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser
og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og
fodevarer (3).

20 I medfer af artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr.
510/2006 er Spaniens ansegning om registrering af
betegnelsen »Pa de Pages Catala« blevet offentliggjort i
Den Europeeiske Unions Tidende (3).

(3) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf.
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, ber denne

betegnelse registreres —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres herved.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. februar 2013.

() EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1.
() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Dacian CIOLOS
Medlem af Kommissionen

() EUT C 128 af 3.5.2012, s. 14.
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BILAG

Landbrugsprodukter og fodevarer, der er opfert i bilag I, del 1, til forordning (EU) nr. 1151/2012:
Kategori 2.4. Brod, wienerbrod, kager, kiks og andet bagverk samt konfekturevarer
SPANIEN
Pa de Pages Catala (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 141/2013
af 19. februar 2013

om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1338/2008 om
feellesskabsstatistikker over folkesundhed og arbejdsmilje for si vidt angir statistikker baseret pa
interviewundersogelsen vedrerende sundhed i EU (EHIS)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1338/2008 af 16. december 2008 om fellesskabssta-
tistikker over folkesundhed og arbejdsmilje ('), swrlig artikel 9,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 1338/2008 fastlegges der falles
rammer for systematisk udarbejdelse af europiske
statistikker inden for folkesundhed og arbejdsmilje.

) [ henhold til artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1338/2008 er det nedvendigt med gennemforelsesfor-
anstaltninger for at precisere, hvilke data og metadata
der skal indberettes om sundhedstilstand, sundhedsdeter-
minanter og sundhedspleje som omhandlet i navnte
forordnings bilag I, og for at fastlagge referenceperioder
og hyppighed for indberetning af de pdgaldende data.

(3) Disse data udger et statistisk minimumsdataseet, der vil
give mulighed for bedre overvdgning af Unionens sund-
hedsprogrammer og Unionens politikker om social inklu-
sion og social beskyttelse, sundhedsmassige uligheder og
sund aldring.

(4)  Fortrolige data, som medlemsstaterne fremsender til
Kommissionen (Eurostat), ber behandles i overensstem-
melse med princippet om statistisk fortrolighed i Europa-
Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 223/2009 af
11. marts 2009 om europziske statistikker (?) og med
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af person-
oplysninger i fallesskabsinstitutionerne og -organerne og
om fri udveksling af sddanne oplysninger (%).

(5)  Der er blevet foretaget en cost-benefit-analyse, og resul-
taterne heraf er blevet evalueret i overensstemmelse med
artikel 6 i forordning (EF) nr. 1338/2008. Analysen har
vist, at sammenlignelige data pd EU-plan ma forventes at

() EUT L 354 af 31.12.2008, s. 70.
() EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164.
() EUT L 8 af 12.1.2001, s. 1.

vare til stor gavn i forbindelse med sundheds- og soci-
alpolitiske beslutninger og til videnskabelige formal, idet
der vil blive anvendt fzlles varktgjer, der giver mulighed
for datakonsistens landene imellem, selv om de dermed
forbundne omkostninger vil variere, alt efter i hvor hgj
grad de kravede variabler og metodologien er integreret i
de eksisterende nationale undersegelser.

(6) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for det Europziske
Statistiske System —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Anvendelsesomride

Europeiske statistikker baseret pd interviewundersegelsen
vedrerende sundhed i EU (EHIS) vedrerer sundhedstilstand,
sundhedspleje og sundhedsdeterminanter samt sociodemogra-
fiske kendetegn for befolkningen i aldersgruppen 15 4r og
derover.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) »husstand«: en person, der bor alene, eller en gruppe perso-
ner, der bor sammen i samme private bolig og deler udgif-
terne, herunder til falles tilvejebringelse af livsfornedenhe-
der; denne definition omfatter ikke kollektive husstande
sdsom hospitaler, plejehjem, fangsler, kaserner, religiose
institutioner, pensionater eller herberger

>

sseedvanlig bopale det sted, hvor en person normalt
tilbringer den daglige hvileperiode, uanset om der fore-
kommer midlertidigt fraver pa grund af fritidsaktiviteter,
ferie, besag hos venner og familie, forretningsrejse, laegebe-
handling eller pilgrimsrejser, eller, hvis sddanne oplysninger
ikke foreligger, det sted, hvor en person har lovlig eller regi-
streret bopeel

Kun folgende personer anses for at have sedvanlig bopzl
det pagaldende sted:

a) personer, der i en sammenheangende periode pad mindst
12 méneder for referencedatoen har boet pd deres
sedvanlige bopzl, eller
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b) personer, der i labet af de sidste 12 méneder for referen-
cedatoen er ankommet til deres sedvanlige bopal med
den hensigt at opholde sig dér mindst et ér.

Hvis forholdene i litra a) eller b) ikke kan pévises, betyder
»seedvanlig bopal« det sted, hvor en person har lovlig eller
registreret bopeal

3) »mikrodata«: ikke-aggregerede observationer eller mélinger af
kendetegn for individuelle enheder

4) »metadatac: data, der definerer og beskriver andre data samt
statistikprocesser.

Artikel 3
Datakrav

1.  Hver medlemsstat indberetter de mikrodata til Kommis-
sionen (Eurostat), som er anfert i bilag L

2. Disse mikrodata baseres pd nationalt reprasentative stik-
prover med tilfeldig udvelgelse.

3. Med henblik pd at harmonisere de forskellige landes
undersogelsesresultater bedst muligt foreslir Kommissionen
(Eurostat) i nert samarbejde med medlemsstaterne metodolo-
giske og praktiske anbefalinger og retningslinjer om stikpre-
veudvelgelse og gennemforelse af undersogelsen i form af en
handbog om interviewundersggelsen vedrerende sundhed i EU,
hvori indgér et modelsporgeskema.

4. Den effektive minimumsstikprovestorrelse, beregnet med
udgangspunkt i en formodning om, at stikpreven er simpelt og
tilfeldigt udvalgt, er fastsat i bilag II. Vagtningsfaktorerne
beregnes séledes, at der tages hensyn til enhedernes udvelgelses-
sandsynlighed, bortfald og eventuel justering af stikpreven til
eksterne data vedrerende fordelingen af personer i malpopula-
tionen.

5. Mindre dele af det nationale omrdde, der udger ikke over
2 % af den nationale befolkning af de pagaldende medlems-
stater, og de nationale omrdder, der er anfert i bilag III,
medregnes ikke.
Artikel 4
Referencedr og -population

1.  Referencedret er 2013, 2014 eller 2015.

2. Referencepopulationen er personer, der er fyldt 15, og
som bor i private husstande pd den péageldende medlemsstats
omrdde pé tidspunktet for dataindsamlingen.

3. Dataindsamlingen skal fordeles over mindst tre maneder,
hvoraf mindst en maned skal vare en efterdrsmaned (septem-
ber-december).

Artikel 5
Referencemetadata

1. De kvalitetsrelaterede referencemetadata skal indberettes i
henhold til den af Kommissionen (Eurostat) fastlagte og med
medlemsstaterne aftalte standard i det europeiske statistiske
system.

2. Medlemsstaterne indberetter disse metadata til Kommis-
sionen (Eurostat) senest to madneder efter fremsendelsen af
mikrodataene.

Artikel 6

Indberetning af mikrodata og referencemetadata til
Kommissionen (Eurostat)

1. Medlemsstaterne leverer faerdigbearbejdede, validerede og
vaegtede mikrodata og kvalitetsrelaterede referencemetadata som
foreskrevet i denne forordning i overensstemmelse med en
dataudvekslingsstandard, der er fastsat af Kommissionen (Euro-
stat). Mikrodata og kvalitetsrelaterede referencemetadata indbe-
rettes via den centrale dataportal.

2. Mikrodata skal indberettes senest den 30. september 2015
eller ni maneder efter udlebet af den nationale dataindsamlings-
periode i tilfeelde, hvor undersogelsen lgber ud over december
2014.

Artikel 7
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG 1

Mikrodata, som skal fremsendes til Kommissionen (Eurostat)

TEKNISKE UNDERS@GELSESVARIABLER

Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter

PID Respondentens identifikationsnummer 10-cifret tal Alle
-1 mangler

HHID Husstandens identifikationsnummer 10-cifret tal Alle
-1 mangler

PRIMSTRAT Primearstrata som anvendt ved stikpreveudvalgelsen 0001 -9999 Alle
— 2 ikke relevant (ingen stratifikation)

PSU Primare stikproveenheder som anvendt ved stikproveudvalgelsen 0001 -9999 Alle
— 2 ikke relevant (ingen flertrinsudvealgelse)

WGT Endelig individuel vagt nummer 5.3 Alle
— 1 mangler

PROXY Var det den udvalgte person, der blev interviewet, eller en anden (interview via stedfortrader) 1 Personen selv Alle
2 Et andet medlem af husstanden
3 En person uden for husstanden
- 1 mangler

REFYEAR Referencedr for interviewet 4 cifre Alle

REFMONTH Referencemaned for interviewet 1-12 Alle
-1 mangler

INTMETHOD Anvendt dataindsamlingsmetode 10 Pr. post, ikke-elektronisk Alle

11 Pr. post,

20 Personligt interview, ikke elektronisk

elektronisk (e-mail)

21 Personligt interview, elektronisk

30 Telefonisk, ikke-elektronisk

31 Telefonisk, elektronisk

Ty 1
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

40 Internet anvendt

50 Blandet dataindsamlingsmetode (f.cks. bade
pr. post og interview)

INTLANG

Sprog anvendt ved interviewet

3-cifrede koder (Eurostats standardkodeliste)

-1 mangler

Alle

SOCIALE KERNEVARIABLER

Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

SEX

Respondentens ken

1 Mand
2 Kvinde

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

AGE

Respondentens alder (antal fyldte ar) pd tidspunktet for interviewet

tal

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

COUNTRY

Bopalsland

2 cifre baseret pa NUTS pd det mest aggregerede
niveau (niveau O eller landeniveau)

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

BIRTHPLACE

Fodeland

10 Indenlandsk fodt
21 Fedt i et andet EU-land
22 Fodt i et ikke-EU-land

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

CITIZEN

Statsborgerskabsland pa dataindsamlingstidspunktet

10 Statsborger i det indberettende land

21 Har ikke statsborgerskab i det indberettende
land, men er statsborger i et andet EU-land

22 Har ikke statsborgerskab i det indberettende
land, men er statsborger i et ikke-EU-land

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

REGION

Bopzlsregion

2-cifret kode i NUTS

-1 mangler

Alle

DEG_URB

Urbaniseringsgrad

1 Tatbefolket omrade
2 Middeltatbefolket omrade
3 Tyndtbefolket omride

-1 mangler

Alle

MARSTALEGAL

Civilstand

1 Har aldrig indgdet @gteskab eller veeret i regi-
streret partnerskab

2 Gift eller i et registreret partnerskab

3 Enke/enkemand eller i et registreret partner-
skab, der opherte ved partnerens ded (ikke
gift igen eller i et nyt registreret partnerskab)

4 Skilt eller i et registreret partnerskab, der er
retligt oplest (ikke gift igen eller i et nyt regi-
streret partnerskab)

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MARSTADE-
FACTO

Civilstand (de facto)

1 Person, der lever i et samlivsforhold
2 Person, der ikke lever i et samlivsforhold

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HATLEVEL

Hojeste afsluttede uddannelsesniveau

Baseret pa ISCED-2011
0 — Smabernspaedagogisk udvikling, ferskole-

undervisning
1 — Grundskoleniveau I
2 — Grundskoleniveau I

3 — Ungdomsuddannelse

4 — Eftergymnasial uddannelse, som ikke er en
hejere uddannelse

5 — Videregdende uddannelse, kort

6 — Videregdende uddannelse, bachelorniveau
eller tilsvarende

Alle

veliy 1
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
7 — Videregdende uddannelse, masterniveau
eller tilsvarende
8 — Videregdende uddannelse, ph.d.-niveau
eller tilsvarende
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
MAINSTAT Selvoplyst arbejdsmarkedsstatus 10 Udever et arbejde eller erhverv, herunder | Alle
ubetalt arbejde i et familieforetagende eller
pd en familiebedrift, beskaftigelse som
leerling eller lonnet praktikant osv.
20 Arbejdslos
31 Elev, studerende, under efter- eller videre-
uddannelse, ulennet praktikant
32 Pensioneret eller fortidig pensioneret eller
ophert med at drive virksomhed
33 Permanent uarbejdsdygtig
34 Obligatorisk militeer- eller militeernagtertje-
neste
35 Hjemmegdende
36 Anden person, som ikke er i arbejde
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
FT_PT Fuldtids- eller deltidsarbejde 1 Fuldtid MAINSTAT = 10
2 Deltid
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
— 2 ikke relevant
JOBSTAT Jobniveau 10 Selvstendig erhvervsdrivende MAINSTAT = 10
21 Lenmodtager med fast arbejde eller arbejds-
kontrakt af ubestemt varighed
22 Lenmodtager med midlertidigt arbejde eller
arbejdskontrakt af bestemt varighed
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
-2 ikke relevant
JOBISCO Erhvervsmassig beskaeftigelse 2-cifret kode i ISCO-08 MAINSTAT = 10

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

LOCNACE

Branche for den erhvervsmassige beskaftigelse

NACE rev. 2 — hovedafdelinger
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

MAINSTAT = 10

HHNBPERS

Antal personer, der bor i husstanden, inklusive respondenten

0-98

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_0_4

Antal personer i

aldersgruppen

4 eller derunder

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_5 13

Antal personer i

aldersgruppen

5l 13

0-98

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_14 15

Antal personer i

aldersgruppen

14 til 15

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_16_24

Antal personer i

aldersgruppen

16 til 24

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_25_64

Antal personer i

aldersgruppen

25 til 64

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHNBPERS_65plus

Antal personer i

aldersgruppen

65 og derover

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HHTYPE

Husstandens art

10 Enpersonshusstand

21 Enlig foralder med barn/bern under 25 ar
22 Par uden barn/bern under 25 ar

23 Par med barn/bern under 25 ar

24 Par eller enlig foralder med barn/bern under
25 ar og andre personer, der bor i
husstanden

25 Anden type husstand

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HH_ACT

Antal personer i husstanden i aldersgruppen 16 — 64 dr, der er i arbejde

0-98

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

97/t 1
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
HH_INACT Antal personer i husstanden i aldersgruppen 16 — 64 ar, der er arbejdslase eller ikke i arbejde 0-98 Alle
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
HHINCOME Husstandens ménedlige akvivalerede nettoindkomst 1 Under 1. kvintil Alle
2 Mellem 1. og 2. kvintil
3 Mellem 2. og 3. kvintil
4 Mellem 3. og 4. kvintil
5 Mellem 4. og 5. kvintil
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
SUNDHEDSVARIABLER
Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
Sundhedstilstand — Minimum European Health Module
HS1 Selvoplevet generel sundhedstilstand: 1 Meget god Alle
Hvordan en person selv oplever sin generelle sundhedstilstand 2 God
3 Middel
4 Darlig
5 Meget ddrlig
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
HS2 Langvarigt helbredsproblem: 1Ja Alle
Har lidt af en sygdom eller helbredsproblemer i mindst seks maneder og gor det stadig 2 Ngj
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
HS3 Generelt nedsat funktionsevne: 1 Alvorligt nedsat evne Alle
Nedsat evne til at deltage i aktiviteter, som folk normalt deltager i, pa grund af helbredsproblemer i de | 2 Nedsat evne, men ikke alvorligt
seneste seks médneder .
3 Slet ikke nedsat evne
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
Sygdomme og kroniske lidelser
CDla Har lidt af astma (herunder allergisk astma) inden for de seneste 12 méneder 1Ja Alle
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

CD1b

Har lidt af kronisk bronkitis, kronisk obstruktiv lungesygdom eller emfysem inden for de seneste 12
mdaneder

1Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1c

Har haft hjerteinfarkt inden for de seneste 12 méneder

1]Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1d

Har lidt af koronar hjertesygdom eller angina pectoris inden for de seneste 12 mdneder

1Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CDle

Har haft for hejt blodtryk inden for de seneste 12 méneder

1]Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1f

Har haft hjernebledning eller blodprop i hjernen inden for de seneste 12 maneder

1]Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1g

Har lidt af slidgigt inden for de seneste 12 maneder

1Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1h

Har haft en lidelse i leenden eller anden kronisk ryglidelse inden for de seneste 12 maneder

1]Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1i

Har haft en lidelse i nakken inden for de seneste 12 méaneder

1Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

CD1j

Har lidt af diabetes inden for de seneste 12 mdaneder

1]Ja
2 Nej
-1 mangler (ved ikke,

intet

svar)

Alle

8T/ 1
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

CD1k

Har lidt af allergi, f.eks. snue, gjenbetandelse, eksem, fodevareallergi eller andet (undtagen allergisk
astma) inden for de seneste 12 maneder

1]Ja
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

(D11

Har lidt af levercirrose inden for de seneste 12 mdneder

1Ja
2 Negj

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

CDIm

Har lidt af urininkontinens, problemer med at kontrollere blarefunktionen inden for de seneste 12
méneder

1]Ja
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

CD1n

Har lidt af nyreproblemer inden for de seneste 12 maneder

1Ja
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

CDlo

Har lidt af depression inden for de seneste 12 méneder

1]Ja
2 Nej

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Ulykker og personskader

ACla

Har haft en ferdselsulykke inden for de seneste 12 mdneder

1Ja
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

ACIb

Har haft en ulykke i hjemmet inden for de seneste 12 maneder

1]Ja
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

AClc

Har haft en ulykke i forbindelse med fritidsaktiviteter inden for de seneste 12 maneder

1Ja
2 Negj

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

AC2

Mest omfattende behandlingstiltag for den mest alvorlige ulykke inden for de seneste 12 maéneder

1 Indlaeggelse pa hospital eller lignende

2 En lage eller sygeplejerske
3 Ikke behov for nogen tiltag
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis

ACla=1 eller
AC1b =1 eller

AClc=1
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

Fraver fra arbejdet (pd grund af helbredsproblemer)

AW1

Fravaer fra arbejdet pd grund af personlige helbredsproblemer inden for de seneste 12 maneder

1Ja
2 Negj
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis MAINSTAT = 10

AW2

Antal dages fraveer fra arbejdet pd grund af personlige helbredsproblemer inden for de seneste 12

méneder

Antal dage
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AW1 =1

Fysiske og sensoriske funktionsnedscettelser

PL1

Bruger briller eller kontaktlinser

1]Ja
2 Nej
3 Blind eller kan intet se

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PL2

Har sveert ved at se, selv ved brug af briller eller kontaktlinser

1 Nej
2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

Hvis PL1 =1 eller 2

PL3

Bruger hereapparat

1Ja
2 N¢j
3 Svart tungher

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PL4

Har svart ved at here, hvad der bliver sagt under en samtale med en anden person i et lokale uden stgj,

selv ved brug af hereapparat

1 Nej

2 1 nogen grad

3 I hoj grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

Hvis PL3 =1 eller 2
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

PL5

Har sveart ved at hore, hvad der bliver sagt under en samtale med en anden person i et lokale med stgj,
selv ved brug af hereapparat

1 Nej

2 1 nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

Hvis PL3 =1 eller 2 og
PL4 =1 eller 2 eller 3

PL6

Har sveert ved at gd en halv km i jeevnt terren uden hjelpemidler

1 Nej

2 1 nogen grad

3 I hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PL7

Har sveert ved at gd op eller ned ad 12 trin

1 Nej

2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Personlige aktiviteter

PCla

Har sveert ved at spise selv

1 Nej
2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

PC1b

Har sveert ved at laegge/satte sig i eller rejse sig fra en seng/stol

1 Nej
2 1 nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

PClc

Har sveert ved at klade sig pd eller af

1 Nej
2 I nogen grad

hvis AGE >= 65
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

3 1 hej grad
4 Kan slet ikkefude af stand
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

PC1d

Har sveert ved at foretage toiletbesog

1 Nej

2.1 nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

PCle

Har svert ved at tage karbad eller brusebad

1 Nej

2 1 nogen grad

3 | hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

PC2

Far normalt hjelp til en eller flere personlige aktiviteter: spise, laegge/satte sig i eller rejse sig fra en
seng/stol, klade sig af eller pd, toiletbesog, karbad eller brusebad

1 Ja, mindst en aktivitet
2 Nej
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis (AGE >= 65) og

{PCla = 1 eller PC1b = 1 eller
PClc # 1 eller PC1d = 1 eller
PCle = 1)

PC3

Har brug for hjalp eller mere hjalp til en eller flere personlige aktiviteter: spise, legge/satte sig i eller
rejse sig fra en seng/stol, kleede sig af eller pa, toiletbesog, karbad eller brusebad

1 Ja, mindst en aktivitet
2 Negj
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis (AGE >= 65) og

{PCla = 1 eller PC1b = 1 eller
PClc = 1 eller PC1d = 1 eller
PCle + 1}

Aktiviteter i hjemmet

HAla

Har sveert ved at lave mad

1 Nej

2 1 nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig prevet eller har ikke

brug for det)

hvis AGE >= 65

ely 1
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

HA1b

Har sveert ved at bruge telefonen

1 Nej

2 1 nogen grad

3 I hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig provet eller har ikke
brug for det)

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

HAlc

Har svert ved at foretage indkeb

1 Nej

2 1 nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig prevet eller har ikke
brug for det)

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

HA1ld

Har sveert ved at tage og administrere medicin

1 Nej

2 1 nogen grad

3 I hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig prevet eller har ikke
brug for det)

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AGE >= 65

HAle

Har sveert ved at udfere lettere husligt arbejde

1 Nej

2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig prevet eller har ikke
brug for det)

hvis AGE >= 65
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

HA1f Har sveert ved at udfere lejlighedsvist tungere husligt arbejde 1 Nej hvis AGE >= 65
2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikkefude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig prevet eller har ikke
brug for det)

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

HAlg Har sveert ved at klare pengesager og dagligdags administrative opgaver 1 Nej hvis AGE >= 65
2 I nogen grad

3 1 hej grad

4 Kan slet ikke/ude af stand

5 Ikke relevant (har aldrig provet eller har ikke
brug for det)

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

HA2 Far normalt hjalp til en eller flere huslige aktiviteter: madlavning, brug af telefonen, indkeb, admini- | 1 Ja, mindst en aktivitet hvis (AGE >= 65) og
stration af medicin, lettere eller lejlighedsvist tungere husligt arbejde, pengesager og dagligdags admini- 2 Ngj (HAla » 1 eller HATb = 1

strative opgaver eller HAlc # 1 eller HA1d =

-1 mangler (ved ikke, intet svar) 1 eller HALe = 1 eller HALF =

- 2 ikke relevant 1 eller HAlg = 1}
HA3 Har brug for hjelp eller mere hjelp til en eller flere huslige aktiviteter: madlavning, brug af telefonen, | 1 Ja, mindst en aktivitet hvis (AGE >= 65) og
indkeb, administration af medicin, lettere eller lejlighedsvist tungere husligt arbejde, pengesager og 2 Nej (HALa » 1 eller HATb » 1

dagligdags administrative opgaver eller HATc = 1 eller HAId =

1 eller HAle # 1 eller HA1f =
- 2 ikke relevant 1 eller HAlg # 1}

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Smerter

PN1 Smerter inden for de seneste 4 uger 1 Ingen Alle
2 Meget milde
3 Milde
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

4 Moderate
5 Kraftige
6 Meget kraftige

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

PN2

Smerternes indflydelse pd den normale arbejdssituation inden for de seneste 4 uger (bdde arbejde uden

for hjemmet og husligt arbejde)

1 Slet ingen

2 En smule

3 Moderat

4 Ret stor

5 Serdeles stor

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Mental sundhed

MH1a

Har inden for de seneste 2 uger haft meget lidt lyst til eller gleede ved at foretage sig noget

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Nasten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1b

Har folt sig nedtrykt, deprimeret eller fortvivlet inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Naesten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1c

Har haft sveert ved at falde i sevn eller sove eller har sovet for meget inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Naesten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1d

Har folt sig trat eller manglet energi inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Naesten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

MHl1e

Har manglet appetit eller har overspist inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Nasten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1f

Har haft det darligt med sig selv eller folt sig mislykket inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Nasten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1g

Har haft sveert ved at koncentrere sig om f.eks. at laese avis eller se fjernsyn inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Neasten hver dag

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

MH1h

Har bevaget sig eller talt sd langsomt, at andre har kunnet bemerke det, eller vaeret si nerves eller
rastles inden for de seneste 2 uger

1 Slet ikke

2 Flere dage

3 Over halvdelen af dagene
4 Nasten hver dag

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Sundhedspleje

Hospitalsindleeggelse og behandling som dagpatient

HO1

Har veret indlagt pa hospital inden for de seneste 12 méneder

1Ja
2 Nej

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

HO2

Antal neetter tilbragt som patient pa et hospital inden for de seneste 12 maneder

Tal 1-99
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis HO1 =1
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
HO3 Har veret behandlet som dagpatient pd hospital inden for de seneste 12 maneder 1Ja Alle
2 Nej
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
HO4 Antal gange behandlet som dagpatient pd et hospital inden for de seneste 12 maneder Tal 1-300 hvis HO3 =1
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
- 2 ikke relevant
Ambulant behandling og behandling i hjemmet
AM1 Seneste konsultation hos tandlege eller ortodontist 1 Under 6 méneder siden Alle
(med henblik pd personlig behandling) 2 6 til 12 maneder siden
3 12 méneder siden eller lengere
4 Aldrig
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
AM2 Seneste konsultation hos almenpraktiserende laege eller familieleege (med henblik pd personlig behand- | 1 Under 12 méneder siden Alle
ling) 2 12 madneder siden eller lengere
3 Aldrig
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
AM3 Antal konsultationer hos almenpraktiserende laege eller familielege inden for de seneste 4 uger (med | Tal 0-99 Hvis AM2 =1
henblik pd personlig behandling) _ 1 mangler (ved ikke, intet svar)
— 2 ikke relevant
AM4 Seneste konsultation hos medicinsk eller kirurgisk speciallege (med henblik pd personlig behandling) | 1 Under 12 méneder siden Alle
2 12 maneder siden eller leengere
3 Aldrig
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
AM5 Antal konsultationer hos medicinsk eller kirurgisk specialleege inden for de seneste 4 uger (med henblik | Tal 0 —99 Hvis AM4 = 1
pd personlig behandling) -1 mangler (ved ikke, intet svar)
— 2 ikke relevant
AM6a Konsultation hos fysioterapeut inden for de seneste 12 maneder 1Ja Alle
2 Nej

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter

AM6b Konsultation hos psykolog eller psykoterapeut inden for de seneste 12 méneder 1Ja Alle
2 Nej
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

AM7 Brug af hjemmeplejeydelser til opfyldelse af personlige behov inden for de seneste 12 mdneder 1Ja Alle
2 Nej
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Brug af medicin

MD1 Brug af medicin ordineret af en lage inden for de seneste 2 uger 1Ja Alle

(undtagen svangerskabsforebyggende midler) 2 Nej

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

MD2 Brug af medicin, naturmedicin eller vitaminer ikke ordineret af en lage inden for de seneste 2 uger | 1 Ja Alle
2 Nej
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Forebyggende foranstaltninger

PA1 Seneste vaccination mod influenza Maéned/ar (MMAAAA) Alle
Aldrig eller alt for leenge siden (0)
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

PA2 Seneste blodtryksméling foretaget af sundhedsperson 1 Inden for de seneste 12 méneder Alle
2 1 til under 3 dr siden
3 3 til under 5 ar siden
4 Over 5 ar siden
5 Aldrig
-1 mangler (ved ikke, intet svar)

PA3 Seneste mdling af kolesteroltallet foretaget af sundhedsperson 1 Inden for de seneste 12 méneder Alle

2 1 til under 3 &r siden

3 3 til under 5 &r siden
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

4 Over 5 ar siden
5 Aldrig

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

PA4

Seneste blodsukkermaling foretaget af sundhedsperson

1 Inden for de seneste 12 méneder
2 1 til under 3 ér siden

3 3 til under 5 ar siden

4 Over 5 ar siden

5 Aldrig

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PAS

Seneste kontrol for blod i afferingen

1 Inden for de seneste 12 méneder
2 1 til under 2 &r siden

3 2 til under 3 ar siden

4 Over 3 ér siden

5 Aldrig

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PA6

Seneste tyktarmsundersegelse (koloskopi)

1 Inden for de seneste 12 méneder
2 1 til under 5 ér siden

3 5 til under 10 &r siden

4 Over 10 ar siden

5 Aldrig

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PA7

Seneste mammografi

1 Inden for de seneste 12 maneder
2 1 til under 2 ar siden

3 2 til under 3 ar siden

4 Over 3 ér siden

5 Aldrig

Hvis SEX =2
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
-2 ikke relevant
PA8 Seneste celleprove i forbindelse med forebyggende undersagelse mod livmoderhalskreeft 1 Inden for de seneste 12 méneder Hvis SEX =2

2 1 til under 2 &r siden

3 2 til under 3 &r siden

4 Over 3 ér siden

5 Aldrig

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

Uopfyldte behov for sundhedspleje

UNla

Uopfyldte behov for sundhedspleje inden for de seneste 12 maneder pd grund af lange ventelister

1]Ja
2 Nej
3 Intet behov for sundhedspleje

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

UN1b

Uopfyldte behov for sundhedspleje inden for de seneste 12 maneder pa grund af afstands- eller trans-
portproblemer

1]Ja
2 Nej
3 Intet behov for sundhedspleje

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

UN2a

Har ikke haft rad til medicinsk undersegelse eller behandling inden for de seneste 12 maneder

1]Ja
2 Nej
3 Intet behov

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

UN2b

Har ikke haft rdd til tandlegeundersogelse eller -behandling inden for de seneste 12 mdneder

1]Ja
2 Nej
3 Intet behov

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle
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Variabel Beskrivelse Svarkategorier og -koder Filter
UN2c Har ikke haft rdd til ordineret medicin inden for de seneste 12 méneder 1Ja Alle
2 Nej
3 Intet behov
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
UN2d Har ikke haft rad til mental sundhedspleje (f.eks. hos psykolog eller psykiater) inden for de seneste 12 | 1 Ja Alle
méneder .
2 Nej
3 Intet behov
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
Sundhedsdeterminanter
Veegt og hejde
BM1 Hojde uden sko [ cm Alle
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
BM2 Veegt uden tgj og sko I kg Alle
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
Fysisk aktivitet/motion
PE1 Fysisk aktivitet i forbindelse med arbejde (bade lonnede og ulennede arbejdsaktiviteter medregnes) | 1 For det meste siddende eller stdende Alle
2 For det meste gdende eller opgaver, der kraver
moderat fysisk indsats
3 For det meste tungt eller fysisk krevende
arbejde
4 Udforer ikke nogen arbejdsopgaver
-1 mangler (ved ikke, intet svar)
PE2 Antal dage i en typisk uge med mindst 10 minutters uafbrudt gang for at komme fra det ene sted til det | Antal dage 1 -7 Alle
andet 0 Foretager aldrig sidanne fysiske aktiviteter
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)
PE3 Tid tilbragt med at ga fra det ene sted til det andet pa en typisk dag 1 10 - 29 minutter om dagen hvis PE2 = 0

2 30 - 59 minutter om dagen

3 1 time til under 2 timer om dagen
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

4 2 timer til under 3 timer om dagen
5 3 timer eller derover om dagen
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

PE4 Antal dage i en typisk uge med mindst 10 minutters uafbrudt cykling for at komme fra det ene sted til

det andet

Antal dage 1-7
0 Foretager aldrig sddanne fysiske aktiviteter

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PE5 Tid tilbragt med at cykle fra det ene sted til det andet pd en typisk dag

1 10 - 29 minutter om dagen

2 30 - 59 minutter om dagen

3.1 time til under 2 timer om dagen
4.2 timer til under 3 timer om dagen
5.3 timer eller derover om dagen

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis PE4 = 0

PE6 Antal dage i en normal uge, hvor sport, fitness eller fysiske fritidsaktiviteter har medfert let forpustelse
eller gget pulsen lidt i mindst 10 minutter uafbrudt

Antal dage 1 -7
0 Foretager aldrig sddanne fysiske aktiviteter

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

PE7 Tid tilbragt med sport, fitness eller fysiske fritidsaktiviteter i en typisk uge

TTMM (timer/minutter)
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis PE6 = 0

PE8 Antal dage i en typisk uge, hvor der er udfert muskelstyrkende aktiviteter

Antal dage 1-7
0 Foretager aldrig sddanne fysiske aktiviteter

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Forbrug af frugt og gront

FV1 Hvor tit spiser du frugt (undtagen juice)?

1 En eller flere gange om dagen
2 4 til 6 gange om ugen
31 til 3 gange om ugen

4 Mindre end 1 gang om ugen.

Alle
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

5 Aldrig

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Fv2

Antal portioner frugt om dagen, undtagen juice

Tal 1-99
-1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis FV1 =1

FV3

Hvor tit spiser du grentsager eller salat, undtagen juice og kartofler?

1 En eller flere gange om dagen
2 4 til 6 gange om ugen

31 til 3 gange om ugen

4 Mindre end 1 gang om ugen
5 Aldrig

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Fv4

Antal portioner grontsager eller salat, undtagen juice og kartofler, om dagen

Tal 1-99
-1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis FV3 =1

Rygning

SK1

Rygeradfeerd

1 Ryger dagligt
2 Ryger af og til
3 Ryger ikke

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

SK2

Type tobak, der bruges

1 Cigaretter (fabriksfremstillede og/eller handrul-
lede)

2 Cigarer

3 Pibetobak

4 Andet

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis SK1 =1 eller 2

SK3

Gennemsnitligt antal cigaretter om dagen

Tal 1-99
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis SK1 =1 og
SK2 =1
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

SK4

Hvor tit er du udsat for tobaksreg indenders?

1 Aldrig eller nasten aldrig
2 Under 1 time om dagen
3 1 time eller derover om dagen

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Alkoholforbrug

AL1

Hvor tit har du drukket alkohol (f.eks. ol, vin, cider, spiritus, cocktails, alkopops, liker, hjemmelavet
alkohol osv.) inden for de seneste 12 maneder?

1 Hver eller nasten hver dag

2 5-6 dage om ugen

3 3 -4 dage om ugen

4 1-2 dage om ugen

5 2 -3 dage om méneden

6 1 gang om mdneden

7 Mindre end 1 gang om maneden

8 Ikke inden for de seneste 12 méneder. da jeg
ikke laengere drikker alkohol

9 Aldrig eller kun nogle fi mundfulde eller
smagsprover i hele mit liv

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

AL2

Hvor tit drikker du alkohol mandag til torsdag?

1 Alle 4 dage

2 3 ud af de 4 dage

3 2 ud af de 4 dage

41 ud af de 4 dage

5 Ingen ud af de 4 dage

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AL1 =1, 2, 3 eller 4

AL3

Antal genstande alkohol i gennemsnit en af dagene (mandag til torsdag)

1 16 genstande eller derover om dagen
2 10 - 15 genstande om dagen

3 6 -9 genstande om dagen

4 4 -5 genstande om dagen

5 3 genstande om dagen

6 2 genstande om dagen

hvis (AL1 =1, 2, 3 eller 4) og
(AL2=1, 2, 3 eller 4)
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

7 1 genstand om dagen
8 0 genstand om dagen
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

AL4

Hvor tit drikker du alkohol fredag til sendag?

1 Alle 3 dage

2 2 ud af de 3 dage

3 1 ud af de 3 dage

4 Ingen ud af de 3 dage

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AL1 =1, 2, 3 eller 4

AL5

Antal genstande alkohol i gennemsnit en af dagene (fredag til sendag)

1 16 genstande eller derover om dagen

2 10— 15 genstande om dagen
3 6 -9 genstande om dagen

4 4 -5 genstande om dagen

5 3 genstande om dagen

6 2 genstande om dagen

7 1 genstand om dagen

8 0 genstand om dagen

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis (AL1 =1, 2, 3 eller 4) og
(AL4 =1, 2, eller 3)

AL6

Hvor tit har du drukket en skadelig meangde alkohol (svarende til 60 g ren ethanol eller derover) ved en
enkelt lejlighed inden for de seneste 12 méaneder?

1 Hver eller naesten hver dag
2 5-6 dage om ugen

3 3 -4 dage om ugen

4 1-2 dage om ugen

5 2 -3 dage om méneden

6 1 gang om maneden

7 Mindre end 1 gang om maneden

8 Ikke inden for de seneste 12 maneder

9 Aldrig i hele mit liv
— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

-2 ikke relevant

hvis AL1=1, 2, 3, 4, 5, 6
eller 7
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Variabel

Beskrivelse

Svarkategorier og -koder

Filter

Social stotte

SS1

Antal nzrstdende personer, du kan regne med i tilfelde af alvorlige personlige problemer

1 Ingen

21 eller 2
33145

4 6 eller derover

— 1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

$S2

Interesse for respondentens goren og laden udvist af andre personer

1 Stor interesse

2 Nogen interesse

3 Usikker

4 Tkke ret stor interesse
5 Ingen interesse

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

SS3

Hvor let er det at fa praktisk hjelp fra naboer, hvis der er behov for det?

1 Meget let

2 Let

3 Muligt

4 Svert

5 Meget svert

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

Uformel pleje eller bistand

IC1

Yder pleje eller bistand til en eller flere personer, der har et aldersbetinget problem, en kronisk lidelse
eller funktionsnedszttelse, mindst 1 gang om ugen

(undtagen i arbejdssammenhzng)

1]Ja
2 Nej

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

Alle

IC2

Tilknytning til den eller de personer, der som folge af en kronisk lidelse eller funktionsnedszttelse eller
pd grund af alder modtager pleje eller bistand fra respondentens side mindst 1 gang om ugen

1 Medlem(mer) af respondentens familie

2 Ikke medlem(mer) af respondentens familie

-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis IC1 =1

1C3

Antal timer om ugen, respondenten yder pleje eller bistand til den eller de personer, der har en kronisk
lidelse eller funktionsnedszattelse, eller som har behov herfor pd grund af alder

1 under 10 timer om ugen

2 mindst 10, men under 20 timer om ugen

3 20 timer om ugen eller derover
-1 mangler (ved ikke, intet svar)

— 2 ikke relevant

hvis IC1 =1
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BILAG 11

Endelige stikprovesterrelser, der skal opnds

Personer pd 15 &r og derover, der skal interviewes

EU-medlemsstater

Belgien 6 500
Bulgarien 5920
Tjekkiet 6510
Danmark 5350
Tyskland 15260
Estland 4270
Irland 5057
Grakenland 6 667
Spanien 11 620
Frankrig 13110
Italien 13180
Cypern 4095
Letland 4555
Litauen 4 850
Luxembourg 4000
Ungarn 6 410
Malta 3975
Nederlandene 7 515
Dstrig 6 050
Polen 10 690
Portugal 6515
Rumanien 8 420
Slovenien 4 486
Slovakiet 5370
Finland 5330
Sverige 6 200
Det Forenede Kongerige 13 085
EU-medlemsstater i alt 194 990
Schweiz 5900
Island 3940
Norge 5170
I alt inklusive Schweiz, Island og Norge 210 000
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BILAG 11l

Nationale omrader, som ikke indgédr i undersogelsen

Land Nationale omréder
Frankrig Franske overseiske departementer og territorier
Cypern Det ikke-regeringskontrollerede omrade
Nederlandene De Caribiske @er (Bonaire, Sint Eustatius og Saba), De Vestfrisiske @er

med undtagelse af Texel

Irland Alle ger, der ligger ud for kysten, med undtagelse af Achill, Bull, Cruit,
Gorumna, Inishnee, Lettermore, Lettermullan og Valentia

Det Forenede Kongerige Skotland nord for Caledonian Canal samt Scilly Islands
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 142/2013
af 19. februar 2013

om @ndring af forordning (EF) nr. 2535/2001, for sd vidt angdr oplysningerne om New Zealands
certificeringsorgan for eksport af maelkeprodukter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (), serlig artikel 144, stk. 1,
og artikel 148, litra c), sammenholdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 af
14. december 2001 om gennemfarelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EF) nr. 1255/1999 for sd vidt angar
importordningen for malk og mejeriprodukter og dbning
af toldkontingenter (3) er der i bilag XII opfert de
myndigheder, som er ansvarlige for udstedelse af licenser
under IMA-ordningen.

(2)  New Zealand har meddelt Kommissionen en @ndring af
navn og hjemsted for den udstedende myndighed opfort

i dette bilag, som traeder i kraft den 1. marts 2013. P4
den baggrund er det nedvendigt at opdatere oplysnin-
gerne vedrerende den udstedende myndighed i New
Zealand, som er opfert i bilag XII til samme forordning.

(3)  Forordning (EF) nr. 2535/2001 ber derfor aendres i over-
ensstemmelse hermed.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Den
Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag XII til forordning (EF) nr. 2535/2001 @ndres som angivet
i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse pd de IMA 1-certifikater, der udstedes fra
den 1. marts 2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 341 af 22.12.2001, s. 29.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand



BILAG

I bilag XII til forordning (EF) nr. 2535/2001 affattes angivelserne vedrerende New Zealand séledes:

»New Zealand

ex 040510 11
ex 040510 19
ex 0405 10 30
ex 0406 90 01
ex 0406 90 21

Smer

Smer

Smer

Ost til forarbejdning
Cheddar

Ministry for Primary Industries

Pastoral House

25 The Terrace

PO Box 2526
Wellington 6140

TIf. +64 4 894 0100
Fax + 64 4 894 0720
WWW.mpi.govt.nz«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 143/2013
af 19. februar 2013

om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2007/46/EF og Kommissionens forordning
(EF) nr. 692/2008 for si vidt angir bestemmelse af CO,-emissioner fra koretgjer, der underkastes
etapevis typegodkendelse

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 715/2007 af 20. juni 2007 om typegodkendelse af
motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler
og lette erhvervskeretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til
reparations- og vedligeholdelsesinformationer om karetgjer (1),
seerlig artikel 5, stk. 3,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2007/46/EF af 5. september 2007 om fastleggelse af en
ramme for godkendelse af motorkeretgjer og pahaengskeretajer
dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske
enheder til sddanne koretgjer (rammedirektiv) (?), seerlig
artikel 39, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 715/2007 er der fastsat falles
tekniske krav til typegodkendelse af motorkeretgjer og
udskiftningsdele med hensyn til emission og bestem-
melser om keretgjers og motorers overensstemmelse
efter ibrugtagning, forureningsbegraensende anordningers
holdbarhed, egendiagnosesystemer (OBD), madling af
braendstofforbrug og adgang til reparations- og vedlige-
holdelsesinformationer.

(2)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 af
18. juli 2008 om gennemforelse og endring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med
hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette
erhvervskeretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til
reparations- og vedligeholdelsesinformationer om kereto-
jer () er der fastsat administrative bestemmelser om
kontrol af keretgjernes overholdelse af reglerne om
CO,-emissioner og krav til mdling af sidanne keretgjers
CO,-emissioner og braendstofforbrug.

(3)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr.
510/2011 af 11. maj 2011 om fastsattelse af preasta-
tionsnormer for nye lette erhvervskeretgjers emissioner
inden for Unionens integrerede tilgang til nedbringelse af
CO,-emissionerne fra personbiler og lette erhvervskere-

() EUT L 171 af 29.6.2007, s. 1.
() EUT L 263 af 9.10.2007, s. 1.
() EUT L 199 af 28.7.2008, s. 1.

tojer (*) fastsatter en forpligtelse til at etablere en
procedure for at opnd reprasentative veerdier for CO,-
emissioner, brandstofeffektivitet og masse for etapevis
faerdigopbyggede karetgjer, idet det sikres, at fabrikanten
af basiskeretojet far rettidig adgang til oplysninger om
massen og de specifikke CO,-emissioner for det ferdig-

byggede koretg;j.

) T henhold til forordning (EU) nr. 510/2011 tildeles de
specifikke CO,-emissioner for etapevis ferdigopbyggede
koretgjer fabrikanten af basiskeretgjet. Ved etablering af
overvagningsproceduren for at sikre, at verdierne af
CO,-emissioner, brandstofeffektivitet og masse for
etapevis ferdigopbyggede koretgjer er reprasentative,
ber metoden for bestemmelse af massen og CO,-vardi-
erne fastsattes, eventuelt baseret pd en oversigt over
CO,-verdier svarende til forskellige endelige inertivaegt-
klasser eller kun baseres pd én CO,-vardi afledt af basi-
skoretojets masse plus en standardmasse athengig af N;-
klasse.

(5)  Pd grundlag af disse alternative metoder, der er anfert i
punkt 7 i del B i bilag II til forordning (EU) nr.
510/2011, blev forskellige losninger overvejet og
vurderet med hensyn til nejagtighed, reprasentativitet
og gennemforlighed. Optionen baseret pa test af basiske-
retojet med en enkelt ansldet massevardi, hvor kompo-
nenten svarende til karrosseriet beregnes ved at anvende
en polynominal formel athengigt af basiskeretgjets refe-
rencemasse, frembyder den bedste balance mellem
nejagtighed, hvad angdr bestemmelse af CO,-emissio-
nerne fra det etapevis ferdigopbyggede koretoj, inklusive
omkostningerne, og gennemforlighed.

(6)  For at sikre, at koretojsfabrikanters indsats med hensyn
til reduktion af CO,-emissionerne i henhold til forord-
ning (EU) nr. 510/2011 kan overvages tilfredsstillende og
effektivt, er det nedvendigt at indfere de relevante oplys-
ninger i typeattesten.

(7)  Fabrikanter og nationale myndigheder ber have tilstraek-
kelig tid til at tilpasse deres procedurer til de nye regler.

(8)  Pd baggrund af erfaringerne med anvendelsen af
proceduren for bestemmelse af CO,-emissioner fra
etapevis fardigopbyggede keoretgjer og overvigning af
disse emissioner er det hensigtsmassigt at revidere
proceduren og vurdere representativiteten af CO,-emis-
sioner samt effektiviteten og nejagtigheden af overvag-
ningen af CO,-emissioner senest ved udgangen af 2016.

() EUT L 145 af 31.5.2011, s. 1.
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(9)  Direktiv 2007/46/EF og forordning (EF) nr. 692/2008
ber derfor andres i overensstemmelse hermed.

(10)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Tekniske Udvalg for Motor-
koretojer —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag I og IX til direktiv 2007/46/EF @ndres som angivet i bilag
[ til denne forordning.

Artikel 2
Bilag I og XII til forordning (EF) nr. 692/2008 @ndres som
angivet i bilag II til narverende forordning.

Artikel 3

Kommissionen vurderer behovet for en revurdering af
proceduren i punkt 5.1 til 5.7 i bilag XII til forordning (EF)
nr. 692/2008, som andret ved denne forordning.

Pa grundlag af denne vurdering og senest den 31. december
2016 forelegger Kommissionen en rapport for Europa-Parla-
mentet og Rédet, i givet fald ledsaget af passende forslag.

Artikel 4

1. I en overgangsperiode, som udlgber den 1. januar 2014,
skal typeattester for basiskeretgjer i klasse N inden for anven-
delsesomradet for forordning (EF) nr. 715/2007, der er udstedt i
overensstemmelse med direktiv 2007/46/EF og forordning (EF)
nr. 692/2008, inden @ndringerne ved narverende forordning,
fortsat vaere gyldige.

2. I en overgangsperiode, som udlgber den 1. januar 2014,
skal typeattester for etapevis feerdigopbyggede keretgjer i klasse
N, inden for anvendelsesomrddet for forordning (EF) nr.
715/2007, der er udstedt i overensstemmelse med direktiv
2007/46/EF og forordning (EF) nr. 692/2008, inden @ndrin-
gerne ved narvarende forordning, fortsat vare gyldige.

3. Med virkning fra den 1. januar 2013 skal de nationale
myndigheder anse typeattester, som er i overensstemmelse med
kravene i denne forordning, for at vaere gyldige.

Artikel 5
Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014 med undtagelse af
artikel 4, stk. 3, der anvendes fra den 1. januar 2013.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG I

I bilag I og IX til direktiv 2007/46/EF foretages folgende aendringer:
1) I bilag I indsaettes folgende punkt 2.17, 2.17.1 og 2.17.2:
»2.17. Keretgj, der underkastes etapevis typegodkendelse (kun i tilfelde af delvis opbyggede eller etapevis ferdig-
opbyggede keretgjer i klasse Ny, der falder inden for anvendelsesomradet for forordning (EF) nr. 715/2007):
jafnej ()

2.17.1. Basiskeretojets masse i kereklar stand: kg.

2.17.2. Tilfgjet standardmasse, beregnet i overensstemmelse med afsnit 5 i bilag XII til forordning (EF) nr.
692/2008: kge.

2) I bilag IX foretages folgende andringer:
a) 1 del I, »Feerdigopbyggede og etapevis ferdigopbyggede karetgjere, foretages folgende endringer:
i) 1 »Model B — Side 1«, »Etapevis fardigopbyggede koretojer¢, »EF-typeatteste, indsettes folgende punkt 0.2.2:

»0.2.2. Typegodkendelsesoplysninger om basiskeretgjet (%):

Type:

Variant (%):

Version (%):

Typegodkendelsesnummer, inkl. udvidelsesnummer: «
ii) I »Model B — Side 1«, »Etapevis feerdigopbyggede koretojer«, »EF-typeattest«, indsattes folgende punkt 0.5.1:

»0.5.1. Navn og adresse pd fabrikanten af basiskoretojet (%) «

iii) I »Side 2« »Koretgjsklasse N;«, »(feerdigopbyggede og etapevis feerdigopbyggede koretajer)¢, indsattes folgende
punkt 14:

»14. Basiskoretojets masse i Koreklar Stand: .....ccc.cooccecemnnecreeecrinecrieecsiisecesissesesssessesssessssssesssseees kg (N(9).

b) I »Forklarende noter til bilag IX« indsattes folgende forklarende note (%):

»(9)  For etapevis feerdigopbyggede koretojer i klasse Ny, der er omfattet af anvendelsesomrédet for forordning (EF)
nr. 715/2007.«
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BILAG 11

[ bilag I og XII til forordning (EF) nr. 692/2008 foretages folgende @ndringer:

1) I bilag I, tilleg 3, indswttes folgende punkt 2.17, 2.17.1 og 2.17.2:

»2.17. Keretgjer, der underkastes etapevis typegodkendelse (kun i tilfeelde af delvis opbyggede eller etapevis feerdig-

opbyggede keretgjer i klasse Ny, der falder inden for anvendelsesomrédet af forordning (EF) nr. 715/2007):
jafnej (1)

2.17.1. Basiskeretgjets masse i kereklar stand: kg

2.17.2. Standardmasse (tilfojet), beregnet i overensstemmelse med afsnit 5 i bilag XII til forordning (EF) nr.

692/2008: kge.

2) I bilag XII indszttes folgende afsnit 5:

»5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

BESTEMMELSE AF CO,-EMISSIONER OG BRANDSTOFFORBRUG FOR N;-KORETQJER, DER UNDERKASTES
ETAPEVIS TYPEGODKENDELSE

Med henblik pd bestemmelse af CO,-emissioner og brandstofforbrug for keretgjer, der underkastes etapevis
typegodkendelse som defineret i artikel 3, nr. 7), i direktiv 2007/46/EF, proves basiskeretojet som defineret i
artikel 3, nr. 18), i naevnte direktiv i overensstemmelse med punkt 2 og 3 i narvarende bilag.

Referencemassen, der anvendes til provning, skal vere den, der opnés ved folgende formel:
RM = RM Base_Vehicle + DAM
I denne formel geelder det, at:

RM

referencemasse, der anvendes til afprevning, i kg.

RM i venide = referencemasse af basiskoretojet, som defineret i artikel 3, nr. 3), i forordning (EF) nr.
- 715/2007, i ke.

DAM = = tilfgjet standardmasse, som beregnes i overensstemmelse med formlen i punkt 5.3, svarende til
den ansliede veaegt af karrosseriet monteret pé basiskeretojet, i kg.

Den tilfejede standardmasse beregnes efter folgende formel:
DAM: a x (TPMLM - RM Baserehicle)

I denne formel galder det, at:

DAM = tilfojet standardmasse i kg
a = multiplikationsfaktor, beregnet i overensstemmelse med den formel, der er angivet i punkt 5.4
TPMLM = teknisk tilladt totalmasse som oplyst af fabrikanten af basiskeretojet, i kg

RM e vehide = referencemasse af basiskeretojet, som defineret i artikel 3, nr. 3), i forordning (EF) nr.
- 715/2007, i kg.

Multiplikationsfaktoren beregnes efter folgende formel:
a=3162-10"7 RM pu yehicte” = 5823396:107* RM g, yopige + 0,4284491516
I denne formel galder det, at:

multiplikationsfaktoren

Q
1]

RM g venide = referencemasse af basiskoretojet, som defineret i artikel 3, nr. 3), i forordning (EF) nr.
- 715/2007, i kg.

Fabrikanten af basiskeretgjet er ansvarlig for en korrekt gennemforelse af de krav, der er fastlagt i punkt 5.1 til
5.4.
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5.6. Fabrikanten af det feerdigopbyggede keretoj skal i typeattesten anfore oplysningerne vedrerende basiskeretgjet i
overensstemmelse med bilag IX til direktiv 2007/46/EF.

5.7. 1 tilfelde af koretojer, der underkastes individuel godkendelse, skal den individuelle godkendelsesattest indeholde
folgende oplysninger:

a) CO,-emissionen malt efter metoden i punkt 5.1 til 5.4

b) massen af koretojet i koreklar stand

¢) den identifikationskode, der svarer til basiskeretgjets type, variant og version
d) basiskeretojets typegodkendelsesnummer, herunder udvidelsesnummeret

¢) navn og adresse pa fabrikanten af basiskeretojet

f) massen af basiskoretojet i koreklar stand.

5.8. Proceduren i punkt 5.1 til 5.7 anvendes pa basiskeretgjer i klasse Ny, som defineret i punkt 1.2.1. i del A i bilag
II til direktiv 2007/46/EF, der er omfattet af anvendelsesomrddet for forordning (EF) nr. 715/2007.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 144/2013
af 19. februar 2013

om @ndring af forordning (EF) nr. 606/2009 hvad angdr visse onologiske fremgangsmider og

restriktioner i forbindelse hermed og om @ndring af forordning (EF) nr. 436/2009 hvad angir

angivelse af disse fremgangsmader i dokumenter, der ledsager vinprodukter ved transport, og
ind- og udgangsbeger i vinsektoren

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1), sarlig artikel 121, stk. 3
og 4, artikel 185a, artikel 185¢, stk. 3, og artikel 192, sammen-
holdt med artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(")
)

E
E

I henhold til artikel 3 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 606/2009 af 10. juli 2009 om gennemforelses-
bestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 479/2008
for sd vidt angar kategorier af vinavlsprodukter, enolo-
giske fremgangsmdder og restriktioner i forbindelse
hermed (3) er de tilladte enologiske fremgangsmader
fastsat i forordningens bilag 1. Den Internationale
Vinorganisation (OIV) har andret betingelserne for
anvendelse af visse enologiske fremgangsmdder, som i
gvrigt allerede er godkendt i EU. For at give producen-
terne i EU de samme muligheder som producenter i
tredjelande, ber betingelserne for anvendelse af disse
gnologiske fremgangsmédder endres i EU med udgangs-
punkt i de af OIV fremsatte anvendelsesbetingelser.

OIV har vedtaget nye gnologiske fremgangsmader. For at
give producenterne i EU de samme muligheder som
producenter i tredjelande, ber betingelserne for anven-
delse af disse onologiske fremgangsmader sndres i EU
med udgangspunkt i de af OIV fremsatte anvendelses-
betingelser.

Tilleg 10 i bilag I A til forordning (EF) nr. 606/2009
indeholder forskrifter for delvis fjernelse af alkohol fra
vin. OIV har erstattet »delvis fjernelse af alkohol fra
vine med begrebet »korrektion af alkoholindholdet i
vine. Teksten i bilaget ber derfor @ndres i overensstem-
melse hermed. Ifelge tillegget kan medlemsstaterne
bestemme, at den delvise fjernelse af alkohol fra vin
skal anmeldes til de kompetente myndigheder. For at
sikre en effektiv kontrol ber det preciseres, at anmel-
delsen skal vare indgivet, for behandlingen finder sted.

UT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
UT L 193 af 24.7.2009, s. 1.

(4)

Vin fra Italien af typen »aleatico«, der er berettiget til den
beskyttede oprindelsesbetegnelse »Pergola« og den tradi-
tionelle benzvnelse »passito«, samt vin fra Ungarn med
den beskyttede oprindelsesbetegnelse eller den beskyttede
geografiske betegnelse »iégbor« har et hejt indhold af
sukker og produceres i smd mangder. For at sikre disse
vines holdbarhed har Italien og Ungarn anmodet om
dispensation fra det maksimalt tilladte svovldioxidind-
hold. Der ber gives tilladelse til et maksimalt svovldioxid-
indhold pd 350 mg/l for italienske vine og 400 mg/l for
ungarske vine.

Kuldioxid, som ikke stammer fra cuvéens alkoholgzring,
kan findes i mousserende vine pd grund af den udveks-
ling af gasser, som finder sted, ndr der anvendes
kuldioxid i forbindelse med omfyldning ved modtryk.
Gasudvekslingen oger ikke kuldioxidtrykket, og ma
derfor ikke fore til den konklusion, at vinen er tilsat
kulsyre. Det skal folgelig praciseres, at kun den
gasudveksling med kuldioxid fra cuvéens alkoholgaring,
som uvagerligt finder sted ved omfyldning ved modtryk,
er tilladt.

I henhold til artikel 120g i forordning (EF) nr.
1234/2007 indeholder bilag IV til forordning (EF) nr.
606/2009 visse analysemetoder, der gor det muligt at
bestemme sammensatningen af produkter fra vinsekto-
ren, og regler, der gor det muligt at fastsld, om disse
produkter har undergdet en behandling i strid med de
tilladte gnologiske fremgangsmader, til brug i de tilfzlde,
hvor OIV ikke har anbefalet og offentliggjort analyseme-
toder og regler. OIV har vedtaget visse specifikke metoder
til analyse af druesukker (rektificeret koncentreret most).
De nuvarende metoder i bilag IV til forordning (EF) nr.
606/2009 ber derfor udga.

Visse enologiske fremgangsmader er i serlig fare for
misbrug og ber angives i ind- og udgangsbegerne og
de ledsagende dokumenter i henhold til Kommissionens
forordning (EF) nr. 436/2009 af 26. maj 2009 om
gennemforelsesbestemmelser til Rddets forordning (EF)
nr. 479/2008 for sd vidt angdr fortegnelsen over vindyrk-
ningsarealer, de obligatoriske anmeldelser og indsam-
lingen af oplysninger til overvigning af markedet, doku-
menter, der ledsager vinprodukter ved transport, og ind-
og udgangsbeger i vinsektoren (%). Forskrifterne for frem-
gangsmader sdsom korrektion af alkoholindholdet i vin,
syring ved behandling med kationbyttere og elektromem-
branbehandling fastsatter, at disse fremgangsmader skal
angives i fernevnte ind- og udgangsbeger. De

() EUT L 128 af 27.5.2009, s. 15.
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regler for registrering af forskrifterne, som er fastsat ved
forordning (EF) nr. 436/2009, ber tilpasses, sa der tages
hejde for de endringer, der ved narvarende forordning
foretages i forordning (EF) nr. 606/2009.

(8)  Forordning (EF) nr. 606/2009 og (EF) nr. 436/2009 ber
derfor a@ndres.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra det forskriftsudvalg, der er
omhandlet i artikel 195, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1234/2007, og udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
den Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndring af forordning (EF) nr. 606/2009
[ forordning (EF) nr. 606/2009 foretages folgende @ndringer:

1) Bilag I A @ndres som anfert i bilag I til narverende
forordning.

2) Bilag I B andres som anfert i bilag II til narvarende
forordning.

3) Bilag II @ndres som anfert i bilag III til naervarende forord-
ning.

4) Bilag IV @ndres som anfert i bilag IV til narvarende
forordning.

Artikel 2
ZAndring af forordning (EF) nr. 436/2009
I forordning (EF) nr. 436/2009 foretages folgende andringer:

1) T artikel 41, stk. 1, foretages folgende endringer:
a) Litra p) affattes séledes:

»p) behandling ved elektrodialyse eller behandling med
kationbyttere for at stabilisere vinens vinsyreindhold
eller syring ved behandling med kationbyttere«.

b) Litra s) affattes sdledes:
»s) korrektion af alkoholindholdet i vine.
¢) Som litra v) tilfgjes folgende:
»w) syring eller afsyring ved elektromembranbehandling«.

2) Bilag VI @ndres som anfert i bilag V til narverende
forordning.
Artikel 3
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG 1
[ bilag I A til forordning (EF) nr. 606/2009 foretages folgende sendringer:
1) Tabellen @ndres sdledes:
a) I linje 10:
i) 1 forste kolonne indszttes folgende led:
»— gearproteinekstrakter«.
ii) I tredje kolonne indsttes folgende led:

»Ved behandling af most, hvidvine og rosévine mé der hejst anvendes 30 g garproteinekstrakter pr. hl og ved
behandling af redvine hejst 60 g/hl«.

A=

I linje 40 affattes den enologiske fremgangsmdde i forste kolonne saledes:

»Korrektion af alkoholindholdet i vine.

¢) Folgende linjer indsattes:

»48 Syring ved behandling med kationbyt- | Betingelser og gransevardier fastsat i del C og D
tere i bilag XVa til forordning (EF) nr. 1234/2007 og
i artikel 11 og 13 i narvarende forordning.

Betingelserne fastsat i tilleg 15

49 Reduktion af sukkerindholdet i most | For produkter, der er defineret i punkt 10 i bilag
ved membrankobling XIb til forordning (EF) nr. 1234/2007, og pa de
betingelser, der er fastsat i tilleg 16.

50 Afsyring ved elektromembranbehand- | Betingelser og gransevaerdier fastsat i del C og D
ling i bilag XVa til forordning (EF) nr. 1234/2007 og
i artikel 11 og 13 i narvarende forordning.

Betingelserne fastsat i tilleg 17.«

2) Tilleg 10 affattes sdledes:
»Tilleg 10

Forskrifter for korrektion af alkoholindholdet i vin

Formalet med korrektion af alkoholindholdet (i det folgende benzvnt »behandlingen«) er at reducere mangden af
ethanol i vin for at forbedre den smagsmassige balance.

Forskrifter:
1) Malet kan nds ved serskilte separationsteknikker eller en kombination heraf.
2) Den behandlede vin mé ikke have organoleptiske mangler og skal vare eget til direkte konsum.

3) Der md ikke fjernes alkohol fra vinen, hvis der er foretaget tilsatning, jf. bilag XVa til forordning (EF) nr.
1234/2007, til et af de vinavlsprodukter, som anvendes til fremstilling af den pagaldende vin.
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4) Alkoholindholdet ma hejst reduceres med 20 %, og faerdigvarens virkelige alkoholindhold skal vare i overens-
stemmelse med det indhold, som er fastsat i punkt 1, andet afsnit, litra a), i bilag XIb til forordning (EF) nr.
1234/2007.

5) Behandlingen sker under ansvar af en enolog eller kvalificeret tekniker.
6) Behandlingen skal bogferes, jf. artikel 185¢, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007.

7) Medlemsstaterne kan bestemme, at behandlingen skal anmeldes til de kompetente myndigheder, inden den finder
sted.«

Tilleg 14, tredje og fjerde led, affattes saledes:

»— Behandlingen sker under ansvar af en enolog eller kvalificeret tekniker. Behandlingen skal bogferes, jf.
artikel 185c, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007.

— De anvendte membraner skal opfylde kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 1935/2004 og (EU) nr.
10/2011 (*) samt de nationale bestemmelser, der er vedtaget med henblik pd at gennemfore disse retsakter. De
skal svare til forskrifterne i OIV’s internationale @nologiske kodeks.

(*) EUT L 12 af 15.1.2011, s. 1.«

Som tilleg 15, 16 og 17 indsattes folgende:

»Tilleg 15

Forskrifter for syring ved behandling med kationbyttere

Formélet med syring ved behandling med kationbyttere (i det folgende benaevnt »behandlingen«) er at forege det
titrerbare syreindhold og det virkelige syreindhold (seenke pH) ved fysisk ekstraktion af en del af kationerne ved hjalp
af kationbyttere.

Forskrifter:
1) Behandlingen foretages ved hjalp af kationbytterharpikser, der regenereres med syre.
2) Behandlingen skal begraenses til overskydende kationer.

3) For at undgd, at mosten eller vinen opdeles i fraktioner, sker behandlingen som en kontinuerlig proces, hvor
behandlede produkter blandes med originalprodukterne.

4) Alternativt kan den foreskrevne mangde ionbytterharpiks tilsattes direkte til tanken og derefter separeres ved
hjelp af passende fysiske metoder.

5) Hele behandlingen sker under ansvar af en enolog eller kvalificeret tekniker.
6) Behandlingen skal bogferes, jf. artikel 185¢, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007.

7) Kationbytterharpikserne skal opfylde kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og de EU-bestemmelser og natio-
nale bestemmelser, der er vedtaget med henblik pd gennemforelse af denne retsakt, og skal opfylde de analysekrav,
der er fastsat i tilleg 4 til naervarende forordning. Deres anvendelse mé ikke give anledning til overdreven @ndring
af mostens eller vinens fysisk-kemiske sammensztning og organoleptiske egenskaber, og de gransevardier, der er
fastsat i punkt 3 i monografien »Kationbytterharpikser« i OIV’s internationale enologiske kodeks, skal overholdes.
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Tilleg 16

Forskrifter for reduktion af sukkerindholdet i most ved membrankobling

Formélet med reduktion af sukkerindholdet (i det folgende benvnt »behandlingen«) er at traekke sukker ud af most
ved membrankobling, hvor mikrofiltrering eller ultrafiltrering kobles sammen med nanofiltrering eller omvendt
osmose.

Forskrifter:

1) Behandlingen reducerer volumenet alt efter sukkerindholdet i den sukkeroplesning, der trakkes ud af den oprinde-
lige most.

2) Processerne skal bevare indholdet af mostens andre bestanddele end sukker.

3) Reduktion af sukkerindholdet i most udelukker korrektion af alkoholindholdet i den vin, som produceres af
mosten.

4) Sukkerindholdet mé ikke reduceres, hvis der er foretaget tilseetning, jf. bilag XVa til forordning (EF) nr.
1234/2007.

5) Behandlingen udferes pa et volumen, der fastsattes ud fra det enskede mal om reduktion af sukkerindholdet i
mosten.

6) Formilet med forste etape af processen er dels at gore mosten klar til den koncentrering, der finder sted i anden
etape, dels at bevare de makromolekyler, der er for store til at passere igennem membranen. Dette kan foregd ved
ultrafiltrering.

7) Permeatet fra behandlingens forste etape koncentreres derefter ved nanofiltrering eller omvendt osmose.

Det oprindelige vand og de organiske syrer, der ikke holdes tilbage ved is@r nanofiltrering, kan igen tilsattes til
den behandlede most.

8) Behandlingen sker under ansvar af en enolog eller kvalificeret tekniker.

9) De anvendte membraner skal opfylde kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og (EU) nr. 10/2011 samt de
nationale bestemmelser, der er vedtaget med henblik pd gennemforelse af disse retsakter. De skal svare til
forskrifterne i OIV’s internationale enologiske kodeks.

Tilleg 17

Forskrifter for afsyring ved elektromembranbehandling

Elektromembranbehandling (i det folgende benavnt »behandlingen«) er en fysisk metode til ionekstraktion af most
eller vin under pavirkning af et elektrisk felt ved hjalp af anionpermeable membraner og bipolare membraner. Ved at
kombinere anionpermeable membraner med bipolere membraner er det muligt at styre formindskelsen af det
titrerbare syreindhold og det virkelige syreindhold (forege pH).

Forskrifter:

1) Anionmembranerne skal anbringes pa en sddan made, at det kun er anionerne og iser de organiske syrer i mosten
eller vinen, der kan passere.

2) Bipolere membraner skal vare impermeable for anionerne og kationerne i mosten eller vinen.
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3) Den vin, der fremstilles af most eller vin, som er afsyret ved denne behandling, skal indeholde mindst 1 g vinsyre
pr. liter.

4) Afsyring ved membranbehandling kan ikke kombineres med syring af vin.
5) Behandlingen sker under ansvar af en onolog eller kvalificeret tekniker.
6) Behandlingen skal bogferes, jf. artikel 185¢, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007.

7) De anvendte membraner skal opfylde kravene i forordning (EF) nr. 1935/2004 og (EU) nr. 10/2011 samt de
nationale bestemmelser, der er vedtaget med henblik pd gennemforelse af disse retsakter. De skal svare til
forskrifterne i OIV’s internationale enologiske kodeks.«.

BILAG 1I

I del A, punkt 2, i bilag I B til forordning (EF) nr. 606/2009 foretages folgende @ndringer:
1) Der tilfgjes folgende led til litra d):

»— vin fra Italien af typen »aleatico«, der er berettiget til den beskyttede oprindelsesbetegnelse Pergola og den
traditionelle benavnelse »passitoc.c

2) Litra e), sjette led, affattes sdledes:

»— vin fra Ungarn, der er berettiget til en beskyttet oprindelsesbetegnelse, og som ifelge ungarsk lovgivning betegnes
»Tokaji méslds«, »Tokaji forditds, »Tokaji asziieszenciac, »Tokaji eszencia«, »Tokaji aszi«, »Toppedt sz616bdl késziilt
bore eller »Jegbor«.«

BILAG 1II

Del A, punkt 10, tredje afsnit, i bilag II til forordning (EF) nr. 606/2009 affattes saledes:

»Det er tilladt at anvende kuldioxid i forbindelse med omfyldning ved modtryk, men det skal ske under tilsyn og
under forudsetning af, at den uundgdelige udveksling af gasser med kuldioxid fra cuvéens alkoholgering, ikke oger
kuldioxidtrykket i den mousserende vin.«
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BILAG IV

Del B, punkt a)-e), i bilag IV til forordning (EF) nr. 606/2009 udgér.

BILAG V

I bilag VI til forordning (EF) nr. 436/2009, del B, punkt 1.4, litra b), affattes punkt 11 sdledes:
»11: Produktets alkoholindhold er blevet korrigeret«.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 145/2013
af 19. februar 2013

om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 314/2004 om visse restriktive foranstaltninger over for
Zimbabwe

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 314/2004 af
19. februar 2004 om visse restriktive foranstaltninger over for
Zimbabwe (1), sarlig artikel 11, litra a) og b), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 314/2004 indeholder en
liste over de personer, der ifslge forordningen er omfattet
af indefrysningen af pengemidler og ekonomiske ressour-
cer. Bilag 1I til forordning (EF) nr. 314/2004 indeholder
en liste over de myndigheder, der er ansvarlige for
bestemte opgaver i forbindelse med forordningens
gennemforelse.

(2)  Radets afgorelse 2011/101/FUSP af 15. februar 2011 om
restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe (%) fastslar,
hvilke fysiske og juridiske personer der er omfattet af
restriktionerne, jf. artikel 5 i afgerelsen, og afgerelsen
far virkning ved forordning (EF) nr. 314/2004, i det
omfang en indsats pd EU-plan er pakravet.

(3)  Den 18. februar 2013 besluttede Radet at fjerne visse
punkter fra listen over personer og enheder, som er
omfattet af restriktionerne. Bilag III til forordning (EF)
nr. 314/2004 ber @ndres for at sikre overensstemmelse
med denne ridsafgerelse.

(4)  Bilag I til forordning (EF) nr. 314/2004 ber ajourferes
pa grundlag af de seneste oplysninger fra medlemssta-
terne om deres kompetente myndigheder.

(5)  Forordning (EF) nr. 314/2004 ber derfor ajourferes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Forordning (EF) nr. 314/2004 @ndres siledes:

1) Bilag II erstattes af teksten i bilag I til denne forordning.
2) Bilag III erstattes af teksten i bilag II til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter

() EUT L 55 af 24.2.2004, s. 1.
() EUT L 42 af 16.2.2011, s. 6-23.
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BILAG 1

"BILAG 1l

Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 4, 7 og 8, og adresse til
brug ved fremsendelse af meddelelser til Kommissionen

BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIEN

http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

TJEKKIET

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANMARK

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

TYSKLAND
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLAND

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAKENLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20lnternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANKRIG

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIEN

http://www.esteri.itf MAE/IT/[Politica_Furopea/Deroghe.htm

CYPERN

http:/[www.mfa.gov.cy/[sanctions

LETLAND

http://www.mfa.gov.lv/en[security[4539

LITAUEN

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUXEMBOURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARN
http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NEDERLANDENE

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
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OSTRIG
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
POLEN

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMNIEN

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIET

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http:/[www.ud.se[sanktioner

DET FORENEDE KONGERIGE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Meddelelser til Kommissionen sendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles

Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu”


http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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BILAG 1I

Bilag III til forordning (EF) nr. 314/2004 @ndres saledes:

1) Folgende punkter under overskriften "I. Personer" udgar:

Navne
og eventuelle kaldenavne

Identificerende oplysninger

Begrundelse

(1) | Chapfika, David Tidligere vicelandbrugsminister (tid- | National formand for ZANU-PFs fundraising-
ligere vicefinansminister), fodt | udvalg, som finansierede militser i 2008 ved
7.4.1957, at yde stotte til militsbaser i Mutokos
Pas nr. ZL037165. Hoyuyuomréde.
Id nr. 63-052161G48
2) | Chigudu, Tinaye Tidligere guverner i Manicalandpro- | Tidligere direkter i Ministeriet for Minedrift
Elisha Nzirasha vinsen. Fodt 13.08.42. og Udvikling af Miner i Zimbabwe og
Pas nr. AD000013. tidligere guverngr for Manicalandprovinsen.
Id nr. 63-022247R42. Forbindelser til ZANU-PF-flgjen i regeringen.
Beordrede i juni 2008 undertrykkelse af
MDC-tilhangere
3) | Chipanga, Tongesai | Tidligere viceindenrigsminister, fodt | Tidligere medlem af regeringen og tidligere
Shadreck 10.10.1940 alternativt 10.10.1946. | direktor for Zimbabawes hemmelige politi,
settes 1 forbindelse med politisk motiveret
mord.

4) | Kwenda, R. Major, Zaka East. Direkte involveret i terrorkampagnen for og
under valget. Stod bag volden i Zaka i 2008.

5) | Mahofa, Shuvai Ben | Tidligere viceminister for ungdoms- | Sponsorerede dem, der oprettede torturlejre i

udvikling, ligestilling og jobskabelse, | Masvingo. Personer fra disse lejre drabte
fodt 4.4.1941. Mapurisa Zvidzai den 24. april 2008 og
Pas nr. AD000369. Tiziro Moyo den 11. juni 2008.

Id nr. 27-031942V27

6) Mashava, G. Oberst, Chiredzi Central. Ledede politisk motiveret vold i Chirendzi i
2008.

7) | Moyo, Gilbert "Krigsveteran", leder af ZANU-PF- | Direkte involveret i terrorkampagnen for og

militsen. under valget i Mashonaland West (Chegutu) i
2008; involveret i voldelige overtagelser af
landbrugsbedrifter.

8) | Mpabanga, S. Oberstlojtnant, Mwenezi East. Direkte involveret i terrorkampagnen for og
under valget. Stod i spidsen for politisk moti-
veret vold i Mwenezi.

9) | Msipa, Cephas Tidligere guverner for Midlandspro- | Tidlligere provinsguverner med forbindelser

George vinsen, fodt 7.7.1931. til ZANU-PF-flgjen i regeringen.

10) | Muchono, C. Oberstlgjtnant, Mwenezi West. Direkte involveret i terrorkampagnen for og
under valget som leder af terrorkampagnen i
Mwenezi i 2008.

11) | Mudenge, Isack Minister for hejere uddannelse og | ZANU-PF-medlem af regeringen.

Stanislaus Gorerazvo | ungdomsuddannelse (tidligere uden-
rigsminister), fodt 17.12.1941, alter-
nativt 17.12.1948.
Pas nr. AD000964.
Id nr. 63-645385Q22
12) | Mudonhi, Columbus | Viceinspektor ZRP. Direkte involveret i terrorkampagnen for og

efter valget som leder af volden i Buhera i
2008.
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Navne
og eventuelle kaldenavne

Identificerende oplysninger

Begrundelse

13) | Mugariri, Bothwell Tidligere ledende vicepolitichef. Tidligere medlem af sikkerhedsstyrkerne,
vidtreekkende ansvar for alvorlige kreenkelser
af friheden til at deltage i fredelige forsamlin-
ger. Sattes som polititjenestemand med
ansvar for Harare i forbindelse med de volde-
lige operationer i marts 2007.

14) | Mumba, Isaac Politikommissr. Direkte involveret i terrorkampagnen for og
efter valget i 2008. Indgik i den kommando-
vej, der organiserede volden i landsbyen Soka
i Muzarabani.

15) | Mutsvunguma, S. Oberst, Headlands. Direkte involveret i terrorkampagnen for og
under valget i 2008 i Mutare og Highlands.

16) | Nkomo, John Landa | Viceprasident. Tidligere formand for | Lengst siddende ZANU-PF-medlem af rege-
House of Assembly (tidligere leder af | ringen.
afdelingen for serlige anliggender,
prasidentens kabinet), landsformand
for ZANU-PF, fodt 22.8.1934.

Pas nr. AD000477.
Id nr. 63-358161Q73
17) | Nyambuya, Michael | Tidligere minister for energi og ener- | Tidligere ZANU-PF-medlem af regeringen. Var
Reuben giudvikling (tidligere generallgjtnant, | involveret i volden i Manicaland og brugte
guverner for Manicalandprovinsen), | militeerpersonel til overtagelse af landbrugs-
fodt 23.7.1955. bedrifter.
Pas nr. AN045019.
Id nr. 50-013758E50
18) | Parirenyatwa, David | Tidligere minister for sundhed og | Tidligere ZANU-PF-medlem af regeringen.
Pagwese borns velferd (tidligere viceminister), | Organiserede torturlejre i Murehwa North og
fodt 2.8.1950. ydede stotte til bander, der myrdede Edward
Pas nr. AD000899. Pfukwa den 17. juni 2008 og Alloys Chandi-
Id nr. 63-320762P47 sareva Sanyangore i november 2008.

19) [ Rangwani, Dani Vicekriminalkommisseer. Fodt Medlem af sikkerhedsstyrkerne. Med i en
11.2.1962. gruppe pa 50 mend, som ZANU-PF betalte
Id nr. 70-006039V70 direkte for at opspore og torturere MDC-

tilhaengere i april 2007.

20) | Ruwodo, Richard Ansvarlig for krigsveterananliggender | Hojtstdende militaerofficer, direkte involveret i
i forsvarsministeriet. Brigadegeneral, | terrorkampagnen for og efter valget. Forer
forfremmet den 12. august 2008 til | tilsyn med krigsveteraner, der som gruppe er
generalmajor (pensioneret); tidligere | blevet benyttet til at gennemfore ZANU-PF-
fungerende statssekreteer i Forsvars- | regeringsflojens undertrykkende politikker.
ministeriet, fodt 14.3.1954.

Id nr. 63-327604B50
21) | Zhuwao, Patrick Tidligere viceminister for videnskab | Tidligere ZANU-PF-medlem af regeringen.

og teknologi. Fodt 23.5.1967.
Id nr. 63-621736K70

Afbred konference om forfatningen i juli
2009. Terroriserede sammen med CIO-
agenter MDC-tilhangere i Nortonomradet.

2) Folgende punkt under overskriften "Il Enheder" udgar:

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Divine Homes (PVT)
Ltd

6 Hillside Shopping Centre,

Harare, Zimbabwe; 31 Kensington
Highlands, Harare, Zimbabwe;

12 Meredith Drive, Eastlea, Harare,
Zimbabwe.

Ledet af David Chapfika.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 146/2013
af 19. februar 2013

om faste importvaerdier med henblik pad fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsa-
ger (3), sarlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast-
settes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for

Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert
i del A i bilag XVI til nevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importvaerdi i
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende
daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes i bilaget til
narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. februar 2013.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)
KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvaerdi

0702 00 00 IL 80,1
MA 60,3

TN 88,1

TR 118,6

77 86,8

0707 00 05 EG 208,4
MA 191,6

TR 166,4

77 188,8

0709 91 00 EG 76,0
77 76,0

0709 93 10 MA 41,2
TR 118,0

77 79,6

0805 10 20 EG 52,4
IL 71,3

MA 56,1

TN 52,2

TR 58,3

77 58,1

08052010 IL 147,9
MA 101,7

77 124,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 67,0
0805 20 90 IL 138,3
KR 134,8

MA 121,6

TR 66,6

ZA 148,7

77 112,8

0805 50 10 EG 83,9
TR 79,2

77 81,6

0808 10 80 CN 84,0
MK 34,9

us 177,3

77 98,7

0808 30 90 AR 136,4
CL 223,6

CN 36,6

TR 179,9

Us 140,7

ZA 109,9

77 137,9

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 18. februar 2013

om godkendelse af planen for udryddelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin og
nedvaccination af sidanne svin i visse dele af Letland

(meddelt under nummer C(2013) 720)

(Kun den lettiske udgave er autentisk)

(2013/90/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Radets direktiv 2001/89/EF af 23. oktober
2001 om EF-foranstaltninger til bekempelse af klassisk svine-
pest (1), serlig artikel 16, stk. 1, andet afsnit, og artikel 20, stk.
2, fjerde afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved direktiv 2001/89/EF er der fastsat EU-minimumsfor-
anstaltninger til bekampelse af klassisk svinepest,
herunder foranstaltninger, der skal treffes i tilfelde af
bekreftelse af klassisk svinepest hos vildtlevende svin.

(2) I november 2012 bekraftede Letland forekomst af klas-
sisk svinepest hos vildtlevende svin i den estlige del af
landet langs gransen til Rusland og Belarus.

) I kelvandet pa sygdomstilfeeldene hos vildsvin bekraftede
man ligeledes i november 2012 udbrud af klassisk svine-
pest pd svinchobbybedrifter i det samme omrade.

(4)  Letland har gennemfert sygdomsbekempelsesforanstalt-
ninger i overensstemmelse med direktiv 2001/89/EF, og
det er med disse foranstaltninger lykkedes at udrydde
sygdommen péd de pagaldende svinebedrifter.

(5)  Ilyset af den epidemiologiske situation forelagde Letland
desuden den 15. januar 2013 i henhold til direktiv
2001/89/EF Kommissionen en plan for udryddelse af
klassisk svinepest i det pdgaldende omride i denne
medlemsstat. Da Letland ogsa agter at indfere vaccination
af vildtlevende svin, forelagde landet samme dato tillige
Kommissionen en vaccinationsplan til godkendelse.

(6)  Kommissionen har gennemgdet de af Letland forelagte
planer og fundet dem i overensstemmelse med direktiv
2001/89/EF.

() EFT L 316 af 1.12.2001, s. 5.

(7)  Af hensyn til gennemsigtigheden ber de geografiske
omrader i Letland, hvor henholdsvis udryddelsesplanen
og nedvaccinationen af vildtlevende svin skal gennem-
fores, fastlaegges ved denne afgorelse.

(8)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den plan, som Letland forelagde den 15. januar 2013 for
udryddelse af klassisk svinepest i de i bilaget, del 1, navnte
omrader, godkendes.

Artikel 2

Den plan, som Letland forelagde den 15. januar 2013 for
nedvaccination af vildtlevende svin i de i bilaget, del 2,
navnte omrader, godkendes.

Artikel 3

Letland satter de nedvendige love og administrative bestem-
melser i kraft for at gennemfore de i artikel 1 og 2 omhandlede
planer.

Artikel 4

Denne afgorelse er rettet til Republikken Letland.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen
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DEL 1
Omréder, der er omfattet af udryddelsesplanen

I Aliiksnes novads: Pededzes og Liepnas pagasti. I Rézeknes novads: Pusas, Makonkalna og Kaunatas pagasti. I Daugavpils
novads: Dubnas, Visku, Ambelu, Bikernieku, Malinovas, Naujenes, Tabores, Vecsalienas, Salienas, Skrudalienas, Demenes
og Laucesas pagasti. I Balvu novads: Viksnas, Kubulu, Balvu, Bérzkalnes, Lazdulejas, Briezuciema, Vectilzas, Tilzas, Kri§janu
og Bérzpils pagasti. I Rugaju novads: Rugaju og Lazdukalna pagasti. I Vilakas novads: Ziguru, Vecumu, Kupravas, Susaju,
Mednevas og Skilbénu pagasti. I Baltinavas novads: Baltinavas pagasts. I Karsavas novads: Salnavas, Malnavas, Golisevas,
Meérdzenes og Mezvidu pagasti. I Ciblas novads: Pusmucovas, Lidumnieku, Ciblas, Zvirgzdenes og Blontu pagasti. I Ludzas
novads: Nuksu, Brigu, Isnaudas, Nirzas, Pildas, Rundénu og Istras pagasti. I Zilupes novads: Zalesjes, Lauderu og Pasienes
pagasti. I Dagdas novads: Andzelu, Ezernieku, Skaunes, Svarinu, Bérzinu, Kepovas, Astines, Dagdas, Konstantinovas og
Andrupenes pagasti. | Aglonas novads: Kastulinas, Graveru, Skeltovas og Aglonas pagasti. I Kraslavas novads: Aulejas,
Kombulu, Skaistas, Robeznieku, Indras, Piedrujas, Kalniesu, Kraslavas, Kaplavas, Udrisu og Izvaltas pagasti.

DEL 2
Omrdder, der er omfattet af nedvaccinationsplanen

I Aliksnes novads: Pededzes og Liepnas pagasti. I Rézeknes novads: Pusas, Makonkalna og Kaunatas pagasti. I Daugavpils
novads: Dubnas, Visku, Ambelu, Bikernieku, Malinovas, Naujenes, Tabores, Vecsalienas, Salienas, Skrudalienas, Demenes
og Laucesas pagasti. I Balvu novads: Viksnas, Kubulu, Balvu, Bérzkalnes, Lazdulejas, BrieZuciema, Vectilzas, TilZas, Krisjanu
og Bérzpils pagasti. I Rugaju novads: Rugdju og Lazdukalna pagasti. I Vilakas novads: Ziguru, Vecumu, Kupravas, Susdju,
Mednevas og Skilbenu pagasti. [ Baltinavas novads: Baltinavas pagasts. | Karsavas novads: Salnavas, Malnavas, GoliSevas,
Meérdzenes og Mezvidu pagasti. I Ciblas novads: Pusmucovas, Lidumnieku, Ciblas, Zvirgzdenes og Blontu pagasti. I Ludzas
novads: Nuksu, Brigu, Isnaudas, Nirzas, Pildas, Rundénu og Istras pagasti. I Zilupes novads: Zalesjes, Lauderu og Pasienes
pagasti. I Dagdas novads: Andzelu, Ezernieku, Skaunes, Svarinu, Bérzinu, Kepovas, Asfines, Dagdas, Konstantinovas og
Andrupenes pagasti. [ Aglonas novads: Kastulinas, Graveru, Skeltovas og Aglonas pagasti. I Kraslavas novads: Aulejas,
Kombulu, Skaistas, Robeznieku, Indras, Piedrujas, Kalniesu, Kraslavas, Kaplavas, UdriSu og Izvaltas pagasti.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 18. februar 2013

om @ndring af beslutning 2008/855/EF for si vidt angir dyresundhedsmaessige foranstaltninger til
bekempelse af klassisk svinepest i Letland

(meddelt under nummer C(2013) 722)

(E@S-relevant tekst)

(2013/91/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets direktiv 89/662/EQF  af
11. december 1989 om veterinaerkontrol i samhandelen i
Fellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre
marked (), serlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/EQF af 26. juni
1990 om veterinerkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Fallesskabet
med henblik pd gennemforelse af det indre marked (?), serlig
artikel 10, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens beslutning 2008/855/EF  af
3. november 2008 om dyresundhedsmessige foranstalt-
ninger til bekempelse af klassisk svinepest i visse
medlemsstater (}) er der fastsat visse foranstaltninger til
bekaeempelse af klassisk svinepest i medlemsstater eller
regioner i medlemsstater opfert i bilaget til samme
beslutning. Der er registreret forskellige epidemiologiske
situationer med hensyn til klassisk svinepest i medlems-
staterne og omrader deraf. Bilaget til beslutning
2008/855/EF bestdr derfor af tre dele, som hver inde-
holder en liste over omrdder i medlemsstaterne, der er
omfattet af forskellige foranstaltninger afhengigt af den
epidemiologiske situation.

(2)  De berorte medlemsstater med omrader opfort i del II i
bilaget til beslutning 2008/855/EF skal serge for, at
sendinger af fersk svineked fra bedrifter, der ligger i de
pagaldende omrider, samt tilberedt ked og kedpro-
dukter bestdende af eller indeholdende kod fra de pagel-
dende svin kun afsendes til andre medlemsstater, hvis de
opfylder visse krav.

(3)  Den 20. november 2012 indberettede Letland tilfeelde af
klassisk svinepest hos vildsvin i Dagdas og Zilupes
novadi langs grensen til Rusland og Belarus. Vildsvinene
blev underspgt inden for rammerne af et nationalt over-
vagningsprogram. Den 27. november rapporterede
Letland desuden om udbrud af klassisk svinepest pa
hobbybedrifter i det samme omréde.

() EFT L 395 af 30.12.1989, s. 13.
(2) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
() EUT L 302 af 13.11.2008, s. 19.

(4)  Letland har truffet foranstaltninger inden for rammerne
af Rédets direktiv 2001/89/EF af 23. oktober 2001 om
EF-foranstaltninger til bekeempelse af klassisk svine-
pest (¥), og der er afgraenset et inficeret omrade i en del
af Altksnes, Rézeknes, Daugavpils, Balvu, Rugaju,
Vilakas, Baltinavas, Karsavas, Ciblas, Ludzas, Zilupes,
Dagdas, Aglonas og Kraslavas novadi. Derudover har
Letland forelagt Kommissionen en plan for udryddelse
af klassisk svinepest i det pigeldende omride i denne
medlemsstat. Planen blev godkendt af Kommissionen ved
gennemforelsesafgorelse  2013/90/EU af 18. februar
2013 om godkendelse af planen for udryddelse af klas-
sisk svinepest hos vildtlevende svin og nedvaccination af
sddanne svin i visse dele af Letland (%).

(5)  Pd grundlag af oplysningerne fra Letland ber de relevante
dele af Altksnes, Rézeknes, Daugavpils, Balvu, Rugaju,
Vilakas, Baltinavas, Karsavas, Ciblas, Ludzas, Zilupes,
Dagdas, Aglonas og Kraslavas novadi opferes i del II i
bilaget til beslutning 2008/855/EF.

(6)  Beslutning 2008/855/EF ber derfor @ndres i overens-
stemmelse hermed.

(7)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fodeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1
I del 11 i bilaget til beslutning 2008/855/EF indsattes felgende:

»Letland

I Aloksnes novads: Pededzes og Liepnas pagasti. I Rézeknes
novads: Pusas, Makonkalna og Kaunatas pagasti. I Daugavpils
novads: Dubnas, Visku, Ambelu, Bikernieku, Malinovas,
Naujenes, Tabores, Vecsalienas, Salienas, Skrudalienas,
Demenes og Laucesas pagasti. I Balvu novads: Viksnas,
Kubulu, Balvu, Bérzkalnes, Lazdulejas, Briezuciema, Vectilzas,
Tilzas, Kri§janu og Bérzpils pagasti. I Rugaju novads: Rugaju
og Lazdukalna pagasti. 1 Vilakas novads: Ziguru, Vecumu,

() EFT L 316 af 1.12.2001, s. 5.
() Se side 70 i denne EUT.
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Kupravas, Susaju, Mednevas og Skilbénu pagasti. I Baltinavas
novads: Baltinavas pagasts. I Karsavas novads: Salnavas,
Malnavas, Goli§evas, Mérdzenes og Mezvidu pagasti. I
Ciblas novads: Pusmucovas, Lidumnieku, Ciblas, Zvirgzdenes
og Blontu pagasti. I Ludzas novads: Nuksu, Brigu, Isnaudas,
Nirzas, Pildas, Rundénu og Istras pagasti. I Zilupes novads:
Zalesjes, Lauderu og Pasienes pagasti. I Dagdas novads:
Andzelu, Ezernieku, Skaunes, Svarinu, Bérzinu, Kepovas,
Astines, Dagdas, Konstantinovas og Andrupenes pagasti. I
Aglonas novads: Kastulinas, Graveru, Skeltovas og Aglonas
pagasti. 1 Kraslavas novads: Aulejas, Kombulu, Skaistas,
Robeznieku, Indras, Piedrujas, Kalnie$u, Kraslavas, Kaplavas,
Udrisu og Izvaltas pagasti.«

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 18. februar 2013

om tilsyn, plantesundhedskontrol

og foranstaltninger, der skal

treeffes vedreorende

treeemballeringsmateriale, som anvendes ved transport af varer med oprindelse i Kina
(meddelt under nummer C(2013) 789)
(2013/92/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000
om foranstaltninger mod indslabning i Fallesskabet af skade-
gorere pa planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Fellesskabet (1), sarlig artikel 16, stk. 3, tredje punk-
tum, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Traemballeringsmateriale, der anvendes ved transport af
genstande af enhver art til Unionen, skal vare i overens-
stemmelse med del A, kapitel I, punkt 2 og 8, i bilag IV
til direktiv 2000/29/EF.

(2)  Nylige plantesundhedskontroller foretaget af medlemssta-
terne har vist, at treemballeringsmateriale, der anvendes
ved transport af visse varer med oprindelse i Kina, var
angrebet af skadegorere, sarlig af Anoplophora glabripennis
(Motschulsky), hvilket har fordrsaget udbrud af de pagal-
dende skadeggarere i Tyskland, Frankrig, Italien, Nederlan-
dene, @strig og Det Forenede Kongerige.

(3)  Derfor ber traemballeringsmaterialet for de pagaldende
varer vare omfattet af tilsyn, jf. artikel 13, stk. 1, i
direktiv.  2000/29/EF,  plantesundhedskontrol,  jf.
artikel 13a, stk. 1, litra b), nr. iii), i nevnte direktiv,
og, hvis det er relevant, de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 13c, stk. 7, i nevnte direktiv. Resul-
taterne af disse plantesundhedskontroller bor meddeles
Kommissionen.

(4)  Pd grundlag af de resultater, der er meddelt Kommissio-
nen, ber der senest den 31. maj 2014 gennemfores en
underspgelse for at evaluere effektiviteten af denne afge-
relse og for at vurdere de plantesundhedsmaessige risici i
forbindelse med import til Unionen ved treeemballerings-
materiale, der anvendes ved transport af visse varer med
oprindelse i Kina.

(5)  Denne afggrelse anvendes indtil den 31. marts 2015.

(6)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Plante-
sundhed —

(") EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1
Definitioner

I denne afgorelse forstds ved:

a) »treemballeringsmaterialec:  tree eller treeprodukter, der
anvendes til at stotte, beskytte eller bare en vare og har
form af pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende, last-
paller og lignende, pallerammer og lignende samt stuvholt,
og som anvendes ved transport af genstande af enhver art;
forarbejdet trae, der er fremstillet ved hjalp af lim, varme
eller tryk eller en kombination heraf, og emballeringsmate-
riale, der udelukkende bestir af tre med en tykkelse pd
6 mm eller derunder, er undtaget

b) »varer< varer med oprindelse i Kina, som importeres til
Unionen ved anvendelse af de KN-koder, der er anfert i
bilag I til denne afgorelse, og som er i overensstemmelse
de beskrivelser, der er fastsat i bilag I til Radets forordning
(EQF) nr. 2658/87 ()

¢) »sendinge: en meangde varer, der er omfattet af et enkelt
dokument, som kraeves i forbindelse med toldformaliteter
eller andre formaliteter.

Artikel 2
Tilsyn

1. Treemballeringsmaterialet for alle sendinger af varer
undergives toldmassigt tilsyn i henhold til artikel 37, stk. 1, i
Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 (%) og de officielle ansvar-
lige organers tilsyn, jf. artikel 13, stk. 1, i direktiv 2000/29/EF.
Varerne md kun undergives en af de toldprocedurer, der er
fastsat i artikel 4, nr. 16), litra a), d), ), f) og g), i forordning
(EQF) nr. 2913/92, hvis formaliteterne i artikel 3 er afsluttet.

2. De officielle ansvarlige organer kan kraeve, at lufthavns-
myndighederne, havnemyndighederne eller enten importererne
eller spediterer efter indbyrdes aftale, sd snart de er bekendt
med, at ankomsten af varerne er umiddelbart forestdende,
giver forhdndsmeddelelse herom til indgangstoldstedet og til
det officielle organ pd indgangsstedet.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.
() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
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Artikel 3
Plantesundhedskontrol

Traemballeringsmateriale for sendinger af varer undergives
plantesundhedskontrol, jf. artikel 13a, stk. 1, litra b), nr. iii), i
direktiv 2000/29/EF, med den minimumshyppighedhyppighed,
der er fastsat i bilag I til denne afgerelse, med henblik pd at
bekraefte, at treeemballeringsmaterialet opfylder kravene i del A,
kapitel I, punkt 2 og 8, i bilag IV til direktiv 2000/29/EF.

Plantesundhedskontrollen foretages pd EU-indgangsstedet eller
pd bestemmelsesstedet, der fastslds i overensstemmelse med
Kommissionens direktiv 2004/103/EF (1), der finder tilsvarende
anvendelse.

Artikel 4

Foranstaltninger i tilfelde af manglende overholdelse af
kravene

Hvis den plantesundhedskontrol, der er omhandlet i artikel 3,
viser, at del A, kapitel I, punkt 2 og 8, i bilag IV til direktiv
2000/29/EF ikke er overholdt, eller at traeemballeringsmaterialet
er angrebet af skadegorere, der er opfert i del A i bilag I til
navnte direktiv, skal den bergrte medlemsstat straks lade det
treeemballeringsmateriale, der ikke opfylder kravene, omfatte af
en af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 13¢, stk. 7, i
neavnte direktiv.

Artikel 5
Rapportering

Medlemsstaterne meddeler antallet og resultaterne af plante-
sundhedskontroller, som foretages i overensstemmelse med

() EUT L 313 af 12.10.2004, s. 16.

artikel 2 og 3, til Kommissionen ved hjelp af rapporterings-
modellen i bilag II senest den 31. oktober 2013 for perioden
1. april 2013-30. september 2013, senest den 30. april 2014
for perioden 1. oktober 2013-31. marts 2014, senest den
31. oktober 2014 for perioden 1. april 2014-30. september
2014 og senest den 30. april 2015 for perioden 1. okto-
ber2014-31. marts 2015, jf. dog Kommissionens direktiv
94/3/EF ().

Artikel 6

Revision

Denne afgorelse tages op til revision senest den 31. maj 2014.

Artikel 7
Ikrafttreedelse og anvendelse

Denne afgorelse traeder i kraft den 1. april 2013.
Den anvendes indtil den 31. marts 2015.

Artikel 8
Adressater

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. februar 2013.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen

() EFT L 32 af 5.2.1994, s. 37.
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BILAG 1
VARER
. Hyppighed for plantesund-
KN-kode Beskrivelse hedskontrol (%)
2514 00 00 Skifer, ogsa groft tildannet eller kun tilskdret, ved savning eller pd 90
anden mdde, til blokke eller plader af kvadratisk eller rektanguleer
form
2515 Marmor, travertin, ecaussine og andre monument- eller by%nings— 90

kalksten med en tilsyneladende densitet pd 2 500 kg/m” eller
derover samt alabast, ogsd groft tildannet eller kun tilskaret, ved
savning eller pd anden made, til blokke eller plader af kvadratisk
eller rektanguler form

2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre monument- eller bygnings- 90
sten, ogsd groft tildannet eller kun tilskdret, ved savning eller pa
anden médde, til blokke eller plader af kvadratisk eller rektangulaer

form

6801 00 00 Brosten, kantsten og fortovssten af naturlige stenarter (undtagen 15
skifer)

6802 Bearbejdede monument- og bygningssten (undtagen skifer) samt 15

varer af monument- og bygningssten, bortset fra varer henherende
under pos. 6801; terninger og lignende varer til mosaikarbejder, af
naturlige stenarter (herunder skifer), ogsd pé et underlag; granulater,
splinter og pulver af naturlige stenarter (herunder skifer), kunstigt
farvet




BILAG II

RAPPORTERINGSMODEL

Rapport om den plantesundhedsmassige importkontrol af traeemballeringsmateriale af alle sendinger af varerne med oprindelse i Kina

Rapporteringsperiode:

Rapporterende medlemsstat:

Indgangssteder, der er involveret:

Kontrolsted: antal kontrolleret pd indgangsstedet:

antal kontrolleret pd bestemmelsesstedet:

KN-kode 2514 00 00

KN-kode 2515

KN-kode 2516

KN-kode 6801 00 00

KN-kode 6802

Antal sendinger, der kommer ind i EU via den indberettende medlemsstat

Antal kontrollerede sendinger

— heraf med en skadegorer, og uden et ISPM15-marke, der opfylder kravene
(anfor fordeling pr. skadegorer, og om market mangler eller er ureglemente-
ret)

— heraf med en skadegorer og et ISPM15-merke, der opfylder kravene (anfor
fordeling pr. skadegorer)

— heraf blot uden et ISPM15-marke, der opfylder kravene (anfor fordeling
mellem manglende merke og ureglementeret marke)

Samlet antal kontrollerede tilbageholdte sendinger med treemballeringsmateriale,
der ikke opfylder kravene

Samlet antal kontrollerede sendinger med treeemballeringsmateriale, der opfylder
kravene

¢€10T°T0c

[va]

apuapr], suorup ayysiedoing uog
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ABONNEMENTSPRISER 2013 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 300 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig dvd 22 officielle EU-sprog 1420 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 910 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 200 EUR pr. ar
dvd, 1 udgave pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udveelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres saerskilt pa hver sprogudgave.

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én dvd.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europaeiske Unions Tidende, kan kgbes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG
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